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‘ 10 MAI 1995, ~ Arrété du Gouvernement flamand

fixant pour les années 1995 et 1996 les criteres objectifs de réparhhon du Fonds spécnal de l'Aide soexale !
Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 31 juillet 1990 instituant un Fonds spécxal de I'Aide sociale, notamunent Yarticle 4;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 6 février 1991 fixant pour les années 1991 A 1995 les critdres ob)ectlfs
. pourla répartition du Fonds spécial de 'Aide sociale entre les centres publics d'aide sociale de ]a Région flamande;

Vat Yaccord donné e 4 mai 1995 par le Ministre flamand chatgé du Budget;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat coordonnées le12 § ymv:er 1973, notammmt Tarticle 3, § 1er, modifié par laloi du
4 juillet 1989; .

Vu Yurgenge; . N

1

Considérant qu’il y a lieu de fixer sans délai les criteres de répartition du Fonds spécnal de I'Aider socxale pour‘
lannée 1996 ayast trait entre autres aux charges nettes des centres publics d'aide sociale de I'année 1995 afin de.

. permettied ces administrations d'adapter leur politique a ces critéres; -

Sur Ja proposmoh du Mmstre flamand des Fmanccs et. du Budget, des Btabhssements de santé de YAide sociale
et de Ia Famille; . ‘ : _ .

Apres en avoir déhbéré, ' A ' ‘ L :

Artidle ter. Afm de fixer les criteres ob;echfs de réparhhon du Fonds apé:m de PAide sociale entre les centtes
‘publics d'aide sociale pour l'amnée 1996 l'arrdté du Gouvernement flamand du 6 février 1991 fixant pour les

années 1991 & 1995 les critbres objectifs pouir la répartition du Fonds spécial de 1"Aidesociale est appliqué tel qu'if aété

modafxé aux articles 2 et 4 iridlus du présent arété.
“Art. 2, Dans les articles Ter et 2 du méme arrédté Ia date 1996 est a]outée aux dates 1991, 1992, 1993, 1994 et 1995,

. Axt,3. Liarticle 2,3°, in fine du.méme arrété est complété comme suit : ”Une attention pamcullére sera prétée i la
politique locale en faveur des immigrés.” '

. Art. 4, Larticle 3 du méme arxété est complété parun deuxnéme alinéa libellé comume suit :

“LeMinistre flarnand chargé de I’ Aidesociale fixe les conditiong spécxales pour Ie subvenhonnement des unhatxves

viségs 2 Yarticle 2, 3°, qui sont subventionnées & 90 % au maximurn,”
Art. 5, Le présent arrété produit ses effets’a partir du ler janvier 1995.

Art. 6, Le Ministre flamand qun a l’assxstance aux personnes dans seis attributions est chargé de l‘exécutlon du
présent arrté, .

Brgxeil_es, Ie 10 mai 1995, ‘ . . ) .
. Le Ministre-Président dd Gouvernement flamand,
' L. VAN DEN BRANDE

La Ministre flamand des Finances et du Budget, T
des Etablissements de santé, de I’ Aide sociale et de la Famdille,

Mme W. DEMEESTER-DE MEYER

.. COMMUNAUTE FRANCAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

s

COMMUNAUTE PRAN(;AISE

F. 95 — 2355 o ‘ ' K [s‘a C ~'29482] -

' : ‘5 AQOUT 1995, — Décret ‘ ’
portant modification de 1a 1égislation relative.d l'organisation de 'enseignement secondaue de plem exercice (1)

Le Conseil de la Communauté franaise a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qu: suit:. -
‘ - * TITRE Ier. — Généralités . *
CHAPITRE ler. — Défimtions i .

. Article 1er. Pour I’apphcatxon du présent décret, il faut entendre par : -
*1* Haute Ecole : institution d'enseignement supérieur, orgarusée ou subventxormée par la Commitnauté frangalse,

dispensant un enseignenent supérieur de type cotirt, de type long ou des deux types selon les modalités prévues par

le présent déctet;
2" Autorités de Ja Haute Ecole: -

) Pour les Hautes Ecoles subventionnées par la. (.onununauté frangaise : Jes instances qui, dans chaque Haute
Ecole, sont habilitées, soit par le pouvoir organisateur des Hautes Ecoles non constituées sous forme de personnes
orales, sontstamtazrement, soit par délégation, & exexcer lescompétences quileur sont attnbuées par le présent déeret;

D) Seston extraordmmre de 1995,

" Documents du Conseil, —N®26—N1; pmposiuon de décret. N* 2 avis du Consexl d'Brat. N‘ 3: rappou. g

N® 4 15 : amendements, ,
Cornpte vendu intégral, — Discussion : séance du 4 00t 1995. — Adoptwn. Séance du 5 aoﬁt 1995,
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b) Pour les Hautes Ecoles organisées par 1a Communauté fr@n;:aise tle conseil d'administra tion visé & Farticle 65

. ou le collége de direction visé a Varticle 65; .

3" Département : entité regroupant au sein d'une Haute Ecole des activités d’une méme. catégorie d’enseignemnent
supérieur; : ) : . o o ‘
4" Enseignement supérieur: enseignement supérieur de plein exercice au sens de laloi du 7 juillet 1970 relative

" Ta structure géridrale de Fenseignement supérieur de plein exercice,  Yexclusion de Penseignement universitaire;
& i P gn HEIE

5" Etudiants subsidiables : les éudiants qui entrenit en ligne de compte pour le financement; -
6° Cycle : période d'étude aun-terme de laguelle un grade peut &tre obtenu; ‘
7° Année d’études : 1'unité de division d’un programme ou cycle- d‘études; N S
8" Etablissement d’enseignement supérieur : institut dispensant un enseignerment supérieur de type court, de type -
long ou des deux types & la date d’entrée en vigueur du présent décret; - : o .
"9* Pouvoir otganisateur : personne morale qui assume la responsabilité de Ienseignement dispensé dans un ou
" plusieurs établissements d’enseignement supérieur ou dans une Haute Ecole lorsque celle-ci n'est pas constituée sous
-forme de personne morale conformément a lasticle 56, § 1er; : ‘ .
110“ Section tsubdivision d'uneldes‘catégories visées d Yarticle 12, § Ter, du présent décret pour le type court etle
type long: . . S ' e :
" 11* Option : Ja partie d'une section ayant une otientation propre et couvrant soit une partie d’ime ou de plusieurs
arnées d'études, soit toutes les activités d’enseignement d“une année d’études; S
12" Le Conseil général : le Conseil général des Hautes Ecoles visé a l'article 79;
13° La Commission communautaire pédagogique : la Commission visée & Larticle 80;
14" La Celhile de prospective pédagogique : 1a Cellule visée d Yarticle 82;
15* Le Comité de négosiation ; le Comité vis¢ A article 85;

16" Le Conseil interréseaux de concertation ; le Conseil visé  Yarticle 87.

CHAPHRE I, — Champ d’application _ .
Art. 2. Le présent décret s'applique a tous les établissements d’enseignement supérieur de type court et de type
long organisés ou subventionnés par la Cormununauté frangaise et aux Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par
la-Communauté frangaise; S~ _ _ o : e s
A 'exception des articles 12, 18, 29, 33, 78, § ler, et 83 le présent décret ne s’applique pas-aux établissements
d'enseignement supérieur qui organisent uniquemert des études relevant de Yenseignemrient supérieur artistique. It ne
sapplique pas aux instinitions universitaires, sauf les articles 78 et 83. ‘ , s ‘

éHAPITRE’ UL — Création et missions des Haules Ecoles
Art. 3. § ler, Les Hautes Ecoles sont créées sur base d’un projet pédagogique, social et culturel visé A Varticle 6,

selon les modalités fixées au titre III, par regroupement volontaire des établissements d'enseignement supérieur

organisés ou subventionnés par la Communauté frangaise. - 4
§ 2. Un établissement d’enseignement supérieur peut créer senl une Haute Ecole pour autant que cette création se

. base sur un projet pédagogique, social et culturel, conformément aux dispositions de Varticle 6 et qu'elle respecte les
- dispositions prévugs & larticle 49, § ler, alinéa ler, et § 2.° : " .

§ 3. Les établissements qui ne se regroupent pas en vertu des déro‘gdﬁons visées. Varticle 4-9,' §6 3,4 ou 5, sont
également tenus de préciser leur projet pédagogique, social et culturel, conformément aux dispositions de Tarticle 6.

Art. 4. § ler. La mission des Hautes Ecoles est d'assurer Ja formation initiale dispensée en enseignement supériear
de type court et de type long danis les différentes catégories d’études visées & Tarticle 12, § ler, conformément aux
objectifs visés & Yarticle 6. o R - _ Co

§ 2. Blles peuvent également assurer la formation continuée, organiser la recherche appliquée et assurer des
services 4 la collectivité notamment par une collaboration avec le monde éducatif, social, économique et culturel.

‘TITRE II. — Obijectifs, contenu et organisation de l’enéeignénient supérieur
' CHAPITRE Ter, — Ob]"ectifs‘ &énéranx de Fenseignement supérieur
Art. 5..L'enseignement supérieur dispensé par une Haute Ecole doft poursuivre les objectifs stivants :

1° la préparation des étudiants A leur role de citoyen responsableau sein de ia société;
2’ la promotion du développement et de I"épanouissernent de étudiant, notarnment-en favorisant le dévelop-

‘pement de son autonomie et de sa responsabilisation;”

' 3'la formation des étudiants en vue de leur permettre de jouer un role actif daxs le monde socio-conomique.

CHAPITRE II. — Projei pédagogique, social et culturel des Hautes Ecoles -

( A Sectipn 1re, - Défirition du prajet pédagogique, social et culturel P
Att. 6. § Ter. La création d’une Haute Ecole est basée sur un projet pédagogique, social et culturel, I =
§2. Le projet pédagogique, social et culturel doit préciser I'ensemble des moyens mis en ceuvre pour atteindre ay

“rinimum les quinze objectifs visés au § 3.

‘Ces' moyens sont-librement décidés, soit par lés pouvoirs organisateurs des établissements d’enseignement
supérieur visés a Varticle 3, § 2, soit par les pouvoirs organisateurs des établissements d“griseignement supérieur qui
se regroupent selon les procédures visées au titre I1I, soit pax les autorités-des Hautes Ecoles qui fusionnent selon les
procédures visées au titre Il, soit par les autorités des Hautés Ecoles lors de la modification du projet pédagogique,
social et culturel. . ] . ' )
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83, Les objectifs. du projet pédagogxque, social et culturel visé au §2 sont déve10ppés sous la forme des quinze
chapitres suivants ;

1" descriptiont des moyens mis en celtvre par la Haute Ecole pour mtégrer les ob;ecnfs généraux de I'enseignement
supérieur visés  Varticle 5; i

2* définition des ‘spécificités de ]’enselgnement hées au caractre de Ia Haute Ecole €t les moyens mis en-cenvre
pour maintenir ce$ spéeificités; -

3° définition des spécificités de I'enseignement de type court et/ou de type long d;spensé par la Haute Ecole et‘

descnpnon des moyens mis en ceuvie pour maintenir ces spécificités;

4’ description des _moyens mis en ceuvre par la Haute Ecole pour favoriser I’mterdxsmplmanté au sein d'une
catégone d’enseignement ou entre Jes catégories d’enseignement dispensé par la Haute Ecole; :

5° définition des missions de la Haute Ecole, de Yarticulationi de ces missions. entre elles et de la dlSpombmté des

acteurs, notamment Jés enseignants, dans le cadre de ces missions;

6".définition des objectifs ‘de chaque catégorie d’enseignement et de chaque programme d’études en mentionnant ‘

notamment les méthodes d’apprentissage appliquées et les objectifs de généralisation et/ou de spécialisation;
- 7" définftion des modalités relatives aux passerelles entre les différents niveaux d’enseignement supérieur;
8' définition des modalitss de mise en ceuvre du contrdle de la quahté ausein de la Haufe Ecole; )
& 9] descnphon des méthodes d’évaluanon pédagoglque de Ia Haute Ecole et de la fréquence des procédures
d'évaluation;
- 10" description des moyens mls en ceuyre par la Haute Ecole pour Jutter contre l’échec scojaire; ‘
iy descn;:tlon les moyens mis-en ceuvre pour assurer la mobilité étudiante au sein de la Haute Ecole, entre les
Hautes Ecoles et avéc les autres établissements d'enseignement supérieur-belges ou étrangers;
. 12*définition des modahtés d’organisation de ]a partxclpanon des acteurs de la communauté éducatwe au s¢in de
- Ia Haute Ecole;

13" description des modes de carculanon de l'mformauon relative notamment aux décxslons des autorités de la

Haute Ecole; -

14" descriptiondes moyens mis en cenyre pour mtégrer la‘Haute Ecole’ dans son env1ronnement social, écononuque
‘et culturel;

15" description des moyens mis en_ceuvre pour favoriser le partenarxat avec d'autres établissements
d’enselgnemen! et/ow des personnes morales issues du monde social, économique et culturel,

§ 4 Les -quinzé chapitres figurent et sont développés dans chaque projet pédagogzque soc1a1 et culturel

Section 2. — Concertatlon relative au prO)et pédagogxque, social et culturel

At 7. § ler. Au plus tard’le 31 décembre 1995, les pouvoirs organisateurs’ des ‘établissements d'enseygnement
. supérieur qui re se regroupent pas conformément aux dispositions de Vasticle 3, § 2, ou qui souhaitent se regrouper

conformément aux dispositions du titre III soumettent, pour concertation, la proposition de projet pédago, g;que, social -

et culturel aux organisations représentatives des membres du personnel et des étudlants de chaque ¢ abllssement
. d’ehseignément supérieur concerné par ce projet, - :

Pour. &tre pris en compte, 'avis des orgamsahons représentatives précltées est xendu pour le 31 ;anvxer 1996 aux
pouvairs organisateurs des établissements d’enseignement supérieur concernés. ,

§ 2. Toute proposuwn de modification du projet pédagogiqure, social et culturel, introduite par les autorités de la
Haute Ecole, est soumise, pour concertanon, au Conseil pédagognque visé aux articles 65-et 69 et au Conseil des
étudiants visé & l'article 73.

‘Pour étre Pris en comipte, Favis du Conseil Rédagoglque et du Consexl des étuchants est rendu, dans les trente
jours de la réception du projet, aux antorités des Hautes Ecoles.

*§ 3, Les autotités des Hautes Ecoles qui souhaitent fusionner conformément aux dxsposltxons de larticle 61
soumettent, pour contertation, la proposition de projet pédagogique, social et culturel au Conseil pédagogique, visé -

aux articles 65 et 69-et au Conseil des étudiants, visé & l'article 73, de chaque Haute Ecole concernée par-ce projet.

Pour étre pris en compte, Tavis du Conseil pédagoglque et du Conseil des étudiants est rendu, dans les trente

jours de la réception du projet, aux autorités des Hautes Ecoles.

Section 3. — Publication du projet péddgogique, social et culturel -
. Ams. Le projet x agogique, social et culture] est un document pubiic. 11 est fourni, sur demande, par les auto-
rités de 1a Haute Ecole. . . -

Sectxon 4, — Contréle relatif au projet pédagopque, social et culturel |

Axt. 9. § Ter. Pour le ler février 1996 au plus tard, les pouvoirs organisateurs des étabhssements d‘enselgnement
supérieur qui souhaitent'se regrouper conformément aux dispositions du titre Ilf transmettent au Gouvernement via
les organisations représentatives de ces pouveirs organisateurs, lorsqu'ils en sont membres, le projet pédagogique,

sovial et-culturel avec la proposition de regroupement visée A Iarticle 52 et les avis des organisations représentauves :

-des membres du personnel et des &tidiants visés 2 L'article 7, § er,

. §2 Lesautoritésdes Hautes Ecoles, qui souhaitent fusionner conformément aux dispositions de I'article 61, trans-
mettent.au Gouvernement via les organisationis représentatives de ces autorités, lorsqu’ellés en sont membres, le projef
pédagogique, social et culturel avec la proposition de fusion visée A l'article 62 et les avis du Conseil pédagognque et
du Conseil des étudla:nts visés a I'article 7, § 3. ,

§ 3. Le projet pédagogique, social et culturel et les avis v1sés a l’arhcle 7, § ler ou§3, sont transnus sans délai par .

le Gouvemement a la Commission communautaire pédagogique.

La Commission communautaire pédagogique remet, dans les trente jours de la récepnon du projet pédagogxque,
© social et culturel, un avis au Gouvernement sur la confomuté de ce dernier avec les dispositions visées 2 l'article 6.
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Dans le cas of au moins un des avis visés 2 Farticle 7, §ler ou § 3 est négatif, la Commission'communautaixe'
pédagogique entehd les différentes parties concernées, assistées le cas échéant de leurs organisations représentatives,
et joue un rdle de médiateur en vue d’atriver a un accord entre les parties. - S .

‘§4. Toute modification introduite au projet pédagogique, social et culture] par les autorités de la Haute Ecole est
transmise sans délai par celles-ci 2 Ja Comniission communautaire pédagogique avec les avis du 'Conseil pédagogique
- et du Conseil des étudiants visés & Iarticle 7,§ 2. ; S

La Commission communautaire pédagogique remet, dans les trente jours de la-réception du projet pédagogique,
social et culturel, un ayis au Gouvernement sur la conformité de ce dernier avec les dispositions visées a Varticle 6.

" §5. Dans le cas oli la Commission communautaire pédagogique remet un avis négatif au Gouvernement, celui-ci

" notifie, soit aux pouvoirs organisateurs des établissements d'enseignement supérieur qui se regroupent en Hautes
Ecoles dans le cas visé a l'article 7, § ler, soit aux autorités des Hautes Ecoles dans les cas. visés 3 Larticle 7, § 2 et § 3,
une mise en demeure déterminant le délai dans lequel un nouveau projet pédagogique, social et-culturel respectant les
dispositions visées & l'article 6 doit étre déposé auprs de fa Commission communautaire pédagogique. ’
 Dansle cas visé a l'article 7, § 1ey, ]a Commission communautaire pédagogique remet au Gouvernement, au plus
tard le 15 avril 1996, un avis sur le riouveau projet pédagogique, social et culturel, - - _

-, En cas de non-dép6t du nouveau.projet pédagogique, social et culturel dans les délais, ou d'avis négatif de Ta.
Commission communautaire pédagogique, le Gouvernement peut, soit dans le cas visé & Yarticle 7, § Ter, refuser la
proposition de regroupement, sojt dans le cas visé & Yarticle 7, § 2, refuser le projet pédagogique, social et culturel, soit
dans 1e cas visé & Yarticle 7, § 3, refuser Ja proposition de fusion.

Axt, 10. § fer. Lorsque la majorité des représentarité, soit des membres du personnel, soit des étudiants siégeant
dans le Conseil pédagogique d'itre Haute Ecolé estime que les autorités de Ja Haute Ecole ne tettent pas ep ceuvre un
ou plusieurs des moyens prévas dans le projet pédagogique, social et culturel, il introduit une demande motivée de
convocation du Conseil pédagogique aupres du Collége de direction de Ja Haute Ecole. ) :

§ 2. Le College de direction de la Haute Ecole convoque le Conseil pédagogique dans les quirze jours de la
réception de la demande et porte a Y'ordre du jour le point qui a motivé Ta cqnvocafion. ’ I

Le Conseil pédagogique entend les autorités de la Haute Ecole et leur remet, aprés la cldture des débats, un avis
motivé sur le fespect des engagements prévus dans le projet pédagogique, social et culturel. .

§ 3. Dans le cas oix le Conseil pédagogique remet un avis négatif, les autorités de la Haute Ecole signifient dans les
quinze jours de la réception de celui-ci leur décision de donner ou non suite & Vavis et de respecter les engagemients
prévus dans-le projet pédagogique, social et culturel, : : . ' .
. § 4. En cas de décision négative, o1 d’absence de décision par les pouvoirs otganisateurs ou les autorités de la
Haute Ecole, la majorité des représentants, soit des membres du personnel, soit des étudiants siégeant dans le Conseil
pédagogique dans la Haute Ecole, peut saisir la Commission comminautaire pédagogique par requéte motivée. .~

§ 5. La Commission communautaire pédagogique instruit le dossier, entend, 3 leur demande, les requérants et Jes
autorités de Ja Haute Ecole, assistés, le cas échéant, de leur organisation représentative, et remet, dans les soixante

“jours, un avis motivé aux parties concernées et au Gouvernement sur le respect par la Haute Ecole des engagements
prévus dans le projet pédagogique, social et culturel. L'avis doit préciser les moyens prévus dans le projet pédagogique,
social et culturel qui n‘ont pas été mis en ceuyre par les pouvoirs organisateurs ou-les autorités de la Haute Ecole et
propose les mesures pour y remédier. . . o .

§ 6. Dans le cas ol ]a Commission conupunautaire pédagogique remet un avis négatif, le Gouvernement notifie
aux autorités de la Haute Ecole une mise én demeure prévoyant les délais dans lesquels elles deviont mettte en ceuvre
les moyens prévus dans le projet pédagogique, social et culturel et propose les moyens pour y remédier. .

§ 7. Si, au terme de Ja mise en dexneure, le Gouvernement constate, aprés avis de la Commission cornmunautaire
pédagogique, que les autorités de la Haute Ecole testent en défaut de respecter les moyens précisés dans la mise en
demeure, le Gouvernement décide une diminution des subventions ou crédits de fonctionnement octroyés a Ja Haute
Ecole. : , : S o . :

: Art. 11. La Commission communautaire pédagogique peut &étre également saisie; par requéte motivée, par un
inspecteur de I'Administration de la Communauté frangaise qui estime que les autorités de Ia Haute Ecole ne mettent
pas en ceuvre un ou plusiéurs des moyens prévus dans e projet pédagogique, social et culturel. Dans cecas, la
procédure prévue a l'article 10, § 5 & 7, est d’application. : - . .

CHAPITRE IIL. — Siructure de Venseignement supéricur de type conirt
et de I'enseignement supérieur de type long et détermination des grades

. ~ " Section Ire. — Catégories d’enseignement supérieur
 Att, 12..Des études supérieures de type.court ou de type long peuvent 8tre organisées dans les catégories
suivantes : : C - . o
1° Yenseignement supérieur agricole;
2° Yenseignement supérieur artistique; A
3° Fenseignement supérieur économique; . .
4° l'enseignement supérieur paramédical; ., . o o Ny
5% I'enseignement supérieur pédagogique; * . ) i
~6° I'enseignement supérieur social; o : : : s
7" Yenseigniement supérieur technique; .
8" I'enseignement supérieur de traduction et d'interprétation. , ' ‘
Art. 13. Des études supérieures de type court et de type long petivent relever de plusieurs des catégories
mentionnées A T'article 12 ' 8 pe - P ' gories

-
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Section 2. - Enseignement supérieur de type court
-d'études ¢t.au plus quatre années d'études. ; ‘ ‘ oo
§ 2. L'enseignement supérieur de type court associe sur le plan pédagogique Ja théorie et la pratigue, lés stages en
milieu professionnel ot en laboratoire occupant un temps A déterminer par le projet pédagogique, social et culturel.
- Art. 15. Les ¢études supérieures de type court sont sanctionnées par l'un des grades sujvants : g ;
. Accoucheuse, agrégé(e) de l'enseignement secondaire inférieur, assisant(e) d’ingénienrs, assistant(e)-de laboratoire

. Art.14.§Ter. L'enseignement supérieur de type court est dispensé en un seul cycle comptant au moins trois années

clinique, assistant(e) en psychologie, assistant(e) social(e), auxiliaire social(e), bibliothécaire documentaliste gradué(e), ~

conseiller(ere) social(e), conseiller(ére) social(e) et fiscal(e), éducateur(trice) gradué(e), éducateur(trice) spécialiséle),
gradué(e), infirmier(ére) gradué(e), instituteur(trice) maternel(le), instituteur(trice) primaire. o '
- Art. 16. A Vissue du cycle visé¢ & l'article 14, les études supérieures de fype court peuvent en outre conduire a
Iobtention d*un diplome de spécialisation. : ‘ ' . .
' Ce diplome est délivré au terme d'une année d'études.
o " Section 3. — Enseignement supérieur de type long
" - At 17. § 1. L'enseignement supérieur de type long est de niveau universitaire, Il sanctionne des études organisées
en deux cycles. Chaqie cycle comprend au moins deux années d’études et au plus trois années d'études, — °
~ Les grades et les titres sanctionnant les études de premier et de second cycles de V'enseignement supérieur de type
long sont de méme niveau que les grades académiques correspondants. - U .
- §2 la pédagogie dé lenseighement supérieur de type long se fonde sur Vinduction et procéde par étapes :
expérimeptation ~- concepts scientifiques — applications et projets. - o S co
- Laformation est 3 la fois.opérationnelle et proche du concret d’une part, conceptuelle et rigoureuse, d‘autre part.
‘Att. 18. § ler. Les études supérieures de type long de premier cycle sont sanctionnées par le grade de candidat(e).
§ 2. Les études supériedres de-type long de deuxiéme cycle sont santionnées par I'un des grades suivants :
licencié(e), architecte, ingénieur industriel, ingénieur commercial. - ; - ,
. § 3. La formation pédagogique complétant le grade de licencié en sciences écoromiques est sarictionné par.le
~ grade d'agrégé de 'enseignement secondaire supérieur, '

Art. 19. A Yissue'du deuxiéme cycle Visé A Varticle 17, les éudes supérieures de type long peuvent conduire & -

Vobtention d’un diplome d’études supériedres spécialisées,

Ce diplome est délivré au terme d'études qui s’étendent sur une durée maximale de deux années d’études et
comprennent notamment des activités de-recherche appliquée menées, entre autres, en_milieu professionne] en

Belgique ou 3 I'étranger. ' ‘
‘ s ' o ' . Section 4 ’ - )
Dispositions communes & F'enseignement supérieur de type court et 3 enseignement supérieur de type long

- Art. 20. § Ter. Sans préjudice de Varticle 59, la décision par laquelle Ie Conseil d’administration d'une Haute Ecole

organisée par fa Communauté frangaise ouvre une nouvelle section, une nouvelle option ou de nouvelles tudes de-

spécialisation est soumise & Vautorisation du Gouvernement sur avis du Conseil général,
: 8

§ 2. Sang préjudice de Yarticle 59, les nouvelles sections, les nouvelles- aptions oules nouvelles études de -
spécialisation ouvertes par une Haute Ecole subventionnée par la Commuriauté frangaise sont reconnues et admises

" aux subventions par le Gouvernement sur avis du Conseil général. '

Art. 21. § Ter. Le Gouvernement peut créer de nouvelles études en ce compris des études de spécialisation relevant
d'uné des catégories énumérées a Farticle 12, § Ter, sur avis'du Conseil général. Ces nouvelles études comprennent des
activités d'enseignement en rapport avec le grade conféré et permettent & 'étudiant d’acquétir la connaissance, la

-.compréhension et les aptitudes dont il doit disposer. . s S

- Chaque année d’études comporte des activités d‘enseignement d’au moins 700 heures et d’au plus 1 200 heures.

~ §.2 La structure et la classification de ces nouvelles études en enseignement supérieur de type court ou en

enseignement supérieur de type long sont déterminées par le Gouvernement de la Communauté frangaise sur avis du
Conseil général. - e . o T ~

_ CHAPITRE IV, — Conditions d'acces aux étudles supérieures de tupe court et de type Tong -
 Art. 22, § Jer. Ont acces & la premidre année d'études de T'eriseignement supérieur, en vue de 'obtention du grade
qui les sanctionne, les étudiants qui justifient : : . . o
' 17 soit d"un certificat d’enseignement secondaire supérieur délivié par un établissement d’enseignement secons
. daire de 3;’alem exercice ou de promotion sociale pour les étudiants qui ont obtenu ce certificat aprés Vannée scolaire
' 2" sojt d’un certificat d’enseignement secondaire supérieur pour les étudiants qui Font obtenu avant I'année1993-

1994 accompagné, pour acces & Ja premidre année de V'enseignemerit supérieur de type long, du’diplome d'aptitude

& accéder a 'enseignement supérieur;

3° soit d'un certificat homologué de I'enseignement général technique ou artistique déliveé par un établissement -

d’enseignement secondaire organisé bu subventionné par la Communauté flamande ou par le jury de la Communauté
flamande habilité & délivrer ce certificat et qui donne accés A 'enseignement universitaire dans cette Communauts;
4" soit d’un diplome de l'enseignement supérieur de type court de plein exercice, ou d’un titre correspondant
délivré par V'enseignement de promotion sociale;’ . : ’
~ 5° soit d'un diplome ou certificat d'études étranger reconnu équivalent & ceux mentionnés en 1° et 3° en application
de Ja loi du 19 mars 1971 relative a Y'équivalence des diplomes ou certificats d'études étrangers, d'un décret, d’une
directive guropéenne ou d’une convention internationale; , : . _
6 soit d'une attestation de succes a l'un des examens d’adniission organisés par les Hautes Ecoles et dont les

programmes sont ar:étés par le Gouvernement sur avis du Conseil général; cette attestation donne aceds aux études.

qi’elle indique.
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* Ont aussi. accés 2 J]a premidre année d’études dans Yenseignement*supérieur de type court paramedncal les
étudiants qui ont réussi 'examen d’admission organisé; conformément aux dxsposmons arrétées par le Gouvemement
devant un jury.de la Communauté francaise. ‘ :

§-2. Sans pré)udlce des dispositions prévues atx articles 23 et 24, ont accés A la premitre année d'études de
deuxidéme cycle de l'enseignhement supérieur de type long, en vue de l’obtenhon du grade qui les sanctionne, les
étudiants. qui ont le grade de candidat qui correspond & ces, études. A

§ 3. Ont acces aux études en vue de F'obtention da grade d'agrégé-de l‘enselgnement secondaire supérxeur les
étudiants qui ont un grade sanctionnant des études de deuxidme cycle de type long dans la catégorie économigue ou
qui sont inscrits 2 de telles études. Dans ce dernier cas, ils ne peavent obtenir le grade d’agrégé qu aprés avoir obtenu’
Ie grade. qui sanctionnera leurs études de deuxidme cycle,

Arxt. 23.°§ ler. Conformément aux dispositions arrétées par le Gouveynement, aprés avis du. Consell genéra] les
autorités de la-Haute Ecole définissent les conditions auxquellgs les étudiants passent :

1° d'une-année de V'enseignement supérieur de type court d’une section a ‘une autre année de l’enselgnement
supérieur de type court d'une autre'section; . ‘
. 2" d’une année oud’un cycle de¥ ensexgnement supéneur de type long & une année de l’enselgnement supéneur
de type court;.

-3 d'une année ou-d’un cycle de 1'enseignement umversualre A urie année de l'ensexgnement supéneur de type -
court; " . - . '

& d’un prermer cycle de l'ensexgnement supérieur de type long d’une sectlon aun deuxnéme cycle de .
Yenseignement supérieur de type long dans une autre section; =
. 5" d'un premier cycle de: l’ensexgnement universitaire & un deuxi¢me cyc}e de 1‘emengnement supérieur de type
long;

6° d'uncyclede l’enselgnemem supérieur de type court aun de\méme cycle de I’enselgnement supérieur de type
lIong dans une section analogue;

7* d'une année d’un cycle de I'enseignement universitaife ou d'un cycle de l'ensexgnement supéneur de type long

" 2 une année d'un cycle de V'enseignement supérieur de type long;

8" d’'un deuxiéme cycle de l'enseignement universitaire aux études de spécialisation organisées dansv
Yenseignement supérieur de type long en application de 'article 19. '

§ 2. Les passerelles prévues au § ler valént également pour les étudiants porteurs d'tm des t:tres délivrés par
Y'enseignement de promotion sociale correspondant & cetix délivrés par I'enseignement de plein exercice, conformé- ,
ment A Larticle 75 du décret du 16 avril 1991 organisant 'enseignement de promotion sociale.

En ce quiconcerne les titres spécifiques l'enseignement supérieur de promotion sociale de régnr;e 1, tels que d éfinis -

‘ par le décret précité, des passerelles peuvent étre également prévues selon les modalités a définir parle Gouvemement .
* sur avis du Conseil général.

§ 3. Les passerelles prévues au § ler valent également poux les étuchants issus de l'enselgnement de promotion
sociale aux conditions déterminées par le Gouvernement.

. Art. 24. Les autorités de la Haule Ecole peuvent admettre a des- études de deuxidme cyclequ elles déterminent des

" étudiants qui n'ont pas le grade de candidats, mais qui justifient d’une expérience professionnelle d’au moins quatre

" . ans et qui, au terme d’une procédure d‘évaluation organisée par les autorités de la Haute Ecole, ]usnfient de connais-

sances et d’aptitudes suffisarites pour-suivre ces études avec succes,
La détermination des études vxsées a J'alinéa premmier doxt étre approuvée au préalable parle Gouvemement sur
avis du Conseil général. . ‘ )

Art. 25, Aux conditions que fixent les autorités de la Haute Ecole, ont accds A des études dé deuxléme cycle, en °
vue de l'obtention des grades qui les sanctionnent, les étudiants qui sont porteurs d'un diplome ou certificat d'études -
étranger en rapport avec ces études et reconnus équiivalents A céux mentionnés-aux atticles 15 et 18, § 1er, enapplication .
de 1a loi du 19 mars 1971 relative a V'équivalence des diplomes et certificats d’études étrangers. ‘

‘Art. 26.§ ler. L'étudiant choisit librement fa Haute Ecole & lagielle'il souhaite §’inscrire.

§ 2. Toutefois, par décision motivée, en apphcahon de dlsposmons arrétées par le Gouvemement ies autorités de
Ja Haute Ecole peuvent refuser V'inscription d"un étudiant.

L'étudiant dont on a refusé Yinscription doit en.étre informé par pli recommandé Cette mformauon contient
4galement les modalités d’exercice des droits de recours. = - '

Lorsque ce refus émane d’une Haute Ecole otganisée par la Communauté francaxse, l’étudlant peut, dans les
10 jours, par pli recommandé faire appel de la décmon devant le Gouvememenf qul peut, dans les 30 j jours, mvahder
Ie refus.

. Lorsque ce refus émane d'une Haute Ecole subventionnée par. la Communauté frangaise, l’étudlant peut, dansles .
10 jours, par pli fecommand, faire appel de la décision devant la. commxssxon vnsée au dermer alméa, qu1 peut, dans
les 30 jours, invalider le refus,

Les Hautes Ecoles subventionnées parla Communauté frangaise prévoient, dans leurs dlsposmons réglernentaires,
la création et I'organisation d'une commission chargée de recevoir les plairites des étudiants relatives &4 un refus
d’inscription. Cette commission, qui présente des garanties d’mdépendance, peut dans le respect des modalités ﬁxées
par les dispositions réglementalres, mvahder I refus. . '

~

.

CHAP[TRE Vo— Orgamsatwn des etudes

- Sectwn e~ Reglement des étades et adhésian de V'étudiant au projet de la Haute Ecole

" Ait. 27. Les autorités. de la Haute Ecole arrétent un réglement des études. Ce reglement et ses modvlﬁcahons;‘_'ﬁ
ultérieures éverituelles. sont communiqués & la Commission cominunautaire pédagogique qui le transmet ati.
Gouvernement dans les quinze jours de la réception avéc un avis fnotivé sur le respect, par le reglement, du projet

‘ pédagogtque, social et culturel v1sé a Farticle 6 et des dxsposxhons visées dans les’ Io:s, décxets et arrétés en vigueur.

Le réglement fixe notamment

1° les objectifs poursuivis par chaque programme d’etudes,
2" Ta description de chaque programme d’études; ‘

8 l’orgamsaﬁon de l’année acadenuque dansle respect du régime de vacances et congés fixé parle Gouverrierent;

*
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4’ le réglement disciplinairé et toutes les procédures de mcours, ‘

5° les régles €n matitre d'étalement des années d'études et de remédiation conformement aux articles 31 et 32;

' 6° les-régles en matitre de dispense de certaings parties de programume ou de réductionde la durée minimale des
: études, conformément aux articles 34 e£35; _ i
7 les dlSpOSltlonS inhérentes aux méthodes pédagoglques* L K .
Le réglement mentionre le montant des droits d’inscriptiot. . T v
Le réglement des études est un document public. 11 est fourni, sur demande, par les autorités de'la Haute Ecole.
, Lorganisation de année académique est fixée confofmément aux dxsposmohs génerales arrétées par le
* Gouvernement.

‘ Art. 28.§ ler. Avant son mscriptlon, 1‘etud1ant recoit le pro;et pedagoglque, social et cuiturel visé a l'amcle 6, le

- réglement des études visé & Tarticle 27 et le reglement général des examens yisé A l'article 42.

‘§2. L'mscnphon de I'érudiant dans 1a Haute Ecole 1mphquel adhésion de I'étudiantau pro]et pédagoglque, social
et culturel visé & larhcle 6, an rég]ement des études v15é a i’arh(:ie 27 et au réglement genéral des examens visé a

o l’arhcle42

Scctzon 2 — Programmes d’études
. Art 29: A condxhon de respecter le pro&,ramme et I'horaire. mlmma] fixés par-les lons, décrets et axrét«.s, chaque
Haute. Ecole orgamse ses horaires et élabore ses programmes.
Les p.rogrammes des études: supérieures de type court qui ménent & l'obtention d’un des gzades vnses;i l’artxcle 15
comprennent ai moins trois années. d'études.

Les prograsimes dés études Supérieures de type Iong de premxer cycle qux ménent al bten.hon 'du- grade de)

* candidat comprennent au moins deux années d’études.
: Les programmes des études supérieures de type long de deuxieme cycle qui ménem a l’obtenuon d’un des grades
visés a Yarticle 18, § 2, comprennent deux années d’études & l'excephon du grade d'mgemem: commercialet du grade
d’architecte qui comprennent trois années d’études.
Les programmes’ qui comprenrent lfobtenhon du’ grade d’agregé de i'ensengnement secondaue supeneur
comprennent une année d’études - . . . ) _ .

Att 30, Les érudxams inscrits dans une Haute Ecole envue de l’obtennon d’un des grades visés aux artlcies 15 16,
18 et 19 suivent régulitrementles activités. d'enseignement du programme del’année d’études a laquelle ilssontinscrits
© et.qui sont organisées par la Haute Ecole. lls y présentent les examens qui se rapportent a leur programme d‘études.

Toutefois des accords conclus avec d'atitres Hautes Ecoles ou ‘établisserents d’eriseignement supérieur, yniversi-

taires ou nom, belges ou étrangers, peuvent prévoir que certains de ces cours et travaux seront Organisés par ces autres.

Fautes Ecoles ou établissements d'enselgnement supérieur et-que les examens qui s’y rapportent y-seront présentés,
. conformément aux rég]es qm y sont en VJgueur Iis peuvent aussi prévon: l’échange de membres du personnel

enselgnant ) . v

Art. 31. Par décision des autorités de la ‘Haute Ecole et aux condxtxons quelles ﬁxent Jes etudxants qui en font Ia -

demande peuveiit étre auntorisés a réparhr une année d'études sur plusieurs années acadermques

Dans ce cas, les étudiants n‘entrent en ligne' de compte pour le financement qu'au prorata de la pame du
programme d'études qu ‘ils ont effectuée selondes medahtés aarréter par le Gouvernement sur awis du Conseil géneral

* Art. 32. Par décision des automés de Ja Haute Ecole et aux conditions qu elles fixent, les étudlants inscrits pour
1a premidre fois en premiere année, quien fontla demande, peuvent &tre autorisés en cours d’année A répattir sur deux
années sticcessives leur premitre année d’études. Les examens nof réussis ait cours de Ia premiére année petrvent étre

représentés deux fois Iannée suivante. Ce régime particulier comporte Yobligation de suivre une formation .
“-. complémentaire de nise & niveau dcmt le programme est fixé par les autorités de Ja Haute Ecole, en ooncextatxon avec. .

‘étudiant concerné.
- Les émdlants auxquels ce régime sapphque sont comxderés comme-inscrits deux fozs en prermére année

.

Secnon 3 — Duree des etudes )

Art, 33, Sous réserve. de I’artlcie 35, un- étudzant doit, pour lfobtentlon d"un des grades visés aux arti-
cles 15, 16, 18 et'19, avoir consacré a ses études le nombre d’arinées suivant : }

1° au moins 3 années pour I'ebtention d’un des grades visés 4.1'article 15; -

2"au moins 2 années pour V'obtention d'un des’ grades visés a 1 ‘atticle 18, § ler; »

3" au. moins 2 années pour V'obtention du grade de hcencné ou d’mgémeur industriel;

4° ay moins 3'années pour Yobtension du grade d’ingénieur commercial ou d'archltecte'
. 5h e;u ixéoms Tannée pour I"obtention du dlplome de spécialisation de l‘ensexgnement supérieur de type court vxse

article .

6" au moins 1 année pour l'obtentxon du dlplome d’études supemeures specmhsees de l’ensexgnemeht supeneur

de type long visé & ]’artmie 19, - ) _ )

Art. 34. Aux condmons quelles fixent, les autorifés de la Haute Ecole peuvent dlspenser les étudiantsde certaines

T osueces.

partres de leur pregramme d'é¢tudes en considération des etudes ou parhes d’etudes qu’ils ont déja effectiées avec

: Azxt, 35. Les autorités de la Haute Ecole peuvent accorder aux étudlams qui béuéﬁcxent des d;spenses prévueé a
11amcle 34 une réduction de la durée minimale de leurs études, telle qu'elle est définie a Yarticle 33.”
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. Section 4, — Contrdlg de la qudlité » :

Art. 36. § ler. Au plus tard le Ter aotit de chaque année, les autorités de Ja Haute Ecole transmettent & Ia Commis-
sion communautaire pédagogique un xapport d'activités complet comprenant un'chapitre relatif au respect du projet
pedagogique, social et culturel par la Haute Ecole, conformément aux dispositions prévues par le Gouvernement,

§ 2. Dans les soixante jours du dépot de ce rapport. d'activités, Ja Commission commuynautaire pédagogique -
transmet ce rapport au Gouvernement et au Conseil général accompagné d’un avis portant sur le respect da projet
pédagogique, social et culturel par la Haute Ecole. ‘ . - P o

Dans le cas.olt Ja Commission communautaire pédagogique remet au Gouvernement un avis négatif, la procédure
visée a I'article 10, §§ 6 et 7,-est d’application. < .

Art. 37. Les autorités de la Haute Ecole procddent & un controle de la qualité des activités &’ enseignement et des
autres missions qu'elles organisent. Dans le cadre de ce contrdle de qualité, il sera notamment procédé a une évaluation -
des modalités de refus d“inscription visé a Yarticle 26, . . ‘ T

‘Ce controle de qualité est géré selon yne procédure définie par le Gouvernement qui prévoit notamment le recours

© & des experts extérieurs dont la majorité exercera une profession principale en dehors de Fenseignement,

Lerapport relatif au contrdle de la qualité des activités de Ja Haute Ecole est transmis tous les trois ans & partir du
ler septembre 1998 au Gouvernement, & la Commission communautaire pédagogique visée A Farticle 80 et A la Cellule
de prospective pédagogique visée A Varticle 82. _ ' : o

La Commission communautaire pédagogique remet au Gouvernement dans les soixanté jours un avis motivé
portant sur le respect du projet pédagogique, social et culturel tel que'ce dernier est contenu dans Ie rapport relatif au

“contrdle de la qualité des activités de la Haute Ecole:

Le Gouverhement détermine les suites & donner aux conclusions de ce conttdle de qualité.
~ CHAPITRE V], — Organisation des examens et jurys .

Art. 38. Pour &tre admis A s'inscrire aux examens organisés par une Haute Ecole, tout étudiant est tenu de suivre
régulierernent les activités d’enseignement du programme de I'année d’ftudes a laquelle il est inscrit. '

Art. 39, Nul ne peut étre admis & participer A plus de deux sessions au cours d’une méme année académique.

Art. 40. Les épreuves sont publiques. Elles sont orales ou écrites. Tout étudiant peut consulter la copie corrigée de
son épreuve écrite, . ‘ L L

. Tout étudiant peut, sur simple demande, recevoir ses résultats par examen. o .

Art. 41, Les autorités de Ia Haute Ecole constituent des jurys par année d’études. Les jurys sont compbsés des
membres du personnel ayant assumé Ia responsabilité des activités d’enseignement suivies par I'étudiant, d’'un
président et d‘un secrétaire et, le cas chéant, d’experts extérieurs. - : : S

Les jutys délibérent collégialement et souverainement sur I'admission, Fajournement ou le refus de I'étudiant et
sur I'attribution des mentions . ‘ ‘ ‘ ) ‘ o

Art. 42, Sous réserve des autres dispositioris du présent chapitre, le Gouvernement Aarréte un reglement général
des examens. : ' , . ‘ S : -

Ce réglement fixe : .

1° les périodes des examens; .

2° les conditions de réussite; - : ,

3’ les modalités de Y'organisation et du déroulement des examens;

4" les modes de fonctionnement des jurys; - - .

5" les modes d'introduction, d'instruction et de résolution des plaintes d'étudiants relatives A des irrégularités
dans le déroulement des examens; _ : o -

6 la détermination de autorité compétente pour décider d‘un refus d'inscription aux examens et Jes modalités
d‘exercice des droits de recours. . ‘ o - . o

Le réglement des examens est un document public. Il est fourni, sur demande, par les autorités de Ja Haute Ecole.

- ' CHAPITRE VII. — Jurys d'enseignement supérieur de la Communaute frangaise

Art. 43.Le Gouvexfnement peut créer des jurys d’enseignement supérieur de la Communauté francaise chargés de ‘
délivrer les grades visés auxarticles 15 et 18 et les titres de capacité exigés en vertu de la législation en.vigueur et qui
ne sont délivrés ni par des institutions universitaires, ni par des établissements d‘enseignement sispérieur ni par des .
Hautes Ecoles. . X : : : I .

11 arréte teurs modalités de fonctionnement et fixe Ies-droits d'inscription ainsi que les indemnités des examina-
teurs. . . : : S . 7

. S CHAPITRE VIIL — Délivrance des diplomes .

Att. 44, Les grades visés aux articles 15 et 18 et les diplomes qui les attestent sont délivrés, soit par les jurys des
Hautes Ecoles, soit par les jurys d’enseighement supérieur de Ja Communaut¢ frangaise,

-Les grades visés aux articles 16 et 19 et les diplomes ou certificats qui les attestent sont délivrés par les jurys des
Hautes Ecoles. : o , :

Art. 45. Les diplomes sont signés par le directeur-président et par les membres du jury. Ils sont en outre
contresignés par le Gouvernement ou son délégué. 4 . ‘..

Si le diplome est délivré par un {ury d’enseignement supérieur de la Communauté frangaise conformément &

Varticle 43, il est signé par le président et les membres du jury et contresigné par le Gouvernement ou sondélégué.

~ TITRE L - Conétituﬁoq des Hautes Ecoles ) ,
CHAFITRE ler. — Critéres de regroupement des édblissements d'enseignement supérieur en Hautes Ecoles -~

Section 1re.— Zone de regroupement

Ar. 46. § ler. Sans préjudice dé Farticle 3, § 2, les Haufes Ecoles sont-créées par zone par regrotpement des
établissements - d’enseignement supérieur de type court et/ou de type lofig organisés ou subventionnés par la
Communauté frangaise situés dans une méme zone et dispensant un enseigriement supérieur  la date du ler jan-
vier 1995, e . | : S
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~ > Par dérogation ¥ Ialinéa premier, les Hautes Ecoles peuvent &tre créées par le- regroupement d’établissements
d’enseignement supérieut situés dans des zones diffétentes pour autant que ces établissements soient localisés & une
-, distance d’au maximum vingt kilometres, . o : ‘ :
. § 2. Un établissement d’enseignement supérieur est considéré comme localisé dans une zone lorsque son sidge
administratif et 'ensemble de ses implantations y sont situés, sans préjudice de V'article 48, § 2, :
§ 3, La Haute Ecole reléve de la zone dans laquelle sont localisés le ou les établissements qui la composent et qui

totalisent le plus grand nombre d'étudiants régulitrement inscrits au ler février 1995, -
) § 4. Par exception au § ler, les établissements d’enseignement supérieur dont les implantations sont situées dans
- des zones différentes, et si ces implantations résultent d’une fusion opérée avant le ler janvier 1995 en vertu de'la
. Iégislation en vigueur, peuvent se regrouper en Haute Ecole pour autant qu’ils respectent les dispositions prévues a
larticle 49, § 1er, alinéa ler, et §2. : o . _ :
Art. 47. Les zones visées A Varticle 46 sont les zones géographiques suivantés :

1” la province de Luxembourg; Co ‘

2' la province de Namur;

3° la province de Hainaut;

4’ la province de Lidge, A I'exception de la Région de langue allemande;

5' la Région bilingue de Bruxelles-Capitale et la province du Brabant ‘wallon. _

" Art. 48.§ ler. La Haute Ecole ne peut organiser un enseignement que dans la zone dans laquelle elle est située,

L'enseigriement qu’elle organise peut étre dispensé dans plusijeurs implantations situées dans lazone. =~

§ 2. Sans préjudice de l'article 46, § 4, lorsqu“un ou plusieurs établissements d’enseignement supérieur composant

-

la Haute Ecole organisent, 4 la date dentrée en vigueur'du présent décret, un enseigriement supérieirr dans des-

implantations situées dans des zones différentes, ces implantations peuvent étre maintenues pendant une durée
déterminée par le Gouvernement. o - ' . :
~ Au plus tard a Vissue du délai déterming par'le Gouvernerment, ces implantations sont, soit fermées, soit
" transférées dans Ja zone de I'établissement dont elles dépendent, soit reprises dans une Haute Ecole de la zone ofi elles
: sontsituées . I o R .
Limplantation peut étre reprise par une Haute Ecole d"un autre réseau moyennant Vapprobation du Gouverne-
ment. - . - ) . . .
§ 3. La Haute Ecole doit s'assurer que tous les cours d'une-méme journée, suivis par un étudiant, soient dispensés

dans la-m@me implantation . , - : i , T :

" Les Autorités des Hautes Ecoles, en accord avee le Conseil pédagogique, peuvent déroger au principe de I'alinéa
premuer. : S

. . ' Section 2. — Taille, type et catégorie

Art. 49. § ler. La Haute Ecole organise 2 la fois dés Studes supérieures de type court et de type long, dans plus
d'une des catégories visées i article 12, § ler, : : i : '

Par dérogation A Valinéa ler, Ja Haute Ecole peut ‘argarjlis_er des études supérieures de type court ois de type long. -

_Ei_Ie peut également organiser des études relevant d'urie seule des catégories visées  V'article 12, § ler

- Est considérée comme dispensant un enseighement supérieur de type long Ia Haute Ecole qui organise au moins

-un- des deux cycles de cet enseignement. ) : .
" §2.La Haute Ecole doit compter un nombre minimum d’étudiants régulidrement inscrits variant en fonction de
la zone dont elle-reléve selon les modalités visées A Larticle 46, § 3. _ - ) v
Ce nombre.est fixé i I |
700 étudiants pour la zone visée i Varticle47,1°%; .
860 étudiants pour la zone visée d Varticle 47, 2°; "
1 100 étudiants pour la zone visée & l'article 47, 3°;
1 280 étudiants pour la zone visée a l'article’ 47, 4%
1600 étudiants pour la zone visée a l'article 47, 5°, :

Le calcul du nombre d’étudiants visé a Yalinéa ler peut se faire au choix des établissernents*d’ensejgnement

supérieur qui décident de se regrouper :- o

1" soit sur base de la population des étudiants régulidrement inscrits au ler février 1995 dans chacun des établis-
sements qui se regroupernit; ‘ ,

.. 2 soit sur base de'la moyenne arithmétique de la population des étudiants régulierement inscrits au Ter fé-
vrier 1993, au ler février 1994 et au ler, février 1995 dans chacun des établissements qui se regroupent,

§.3. Par dérogation au § ler, alinéa ler, les pouvoirs organisateurs des établissements d’enseignement supérieur
existant ay ler janvier 1995 peuvent constituer, pax zone, par réseau et par caractére, une Haute Ecole n‘organisant que
des études supérieures de type court ou de type long lorsque le. regroupement d'établissements d’enseignernent
supérieur organisant a la fois des études supérieures de type court et de type long est, dans le méme réseau de méme

.caractire;, impossible a réaliser dans la-zone compte tenu d'une absence de I'un des types d’enseignement.

© § 4. Par dérogation au § ler, alinéa Ier, les' pouvoirs organisateurs des établissements d’enseignement sdpérieur ‘

existant au ler janvier 1995 peuvent constituer, par zone, par réseau et par caractére, une Haute Ecole ne comportant
qu'une catégorie d'études visée a V'article 12, § 1er, lorsque le regroupement d’établissements d’enseignement supérieur
relevant de plus d'une des catégories. visées & Yarticle 12, § ler est, dans le méme réseau de méme caractére, impossible
a réaliser dans Ja zone compte tenu d'une absence de différentes catégories d'enseignement. ' )

§ 5. Par dérogation au § 2, les pouvoirs organisateurs des établissements d’enseignement supérieur existant au
ler janvier 1995 peuvent constituer, par zone, parwséseau et par caractere, une Haute Ecole dont le nombre d'étudiants
régulierement inscrits, calculé conformément aux dispositions de 1alinéa 3 du § 2, est inférieur au nombre.d’étudiants
visé a I'alinéa 2 du § 2, lorsque ce dernier ne peut pas étre atteint par le regroupement des établissements du méme

réseau de méme caractére dans la zone.
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i - Section 3. — Réseau.  * »
Art 50." Les étabhssements d’enseignement supérieur relevant de pouvoirs orgamsateurs appartenant a des

" réseaux d' enseignement différents peuvent se regrouper. De méme, sans préjudice de Yarticle 53, § 1er, des xegroupe-

ments-par transfert de sections d‘établissements appartenant des réseaux différents sont autorisés, Dans ces cas, les

~ pouvoirs organisateurs optent pour Y'appartenance de la nouvelle Haute Ecole a Fun des réseaux dont mlevaaent les

établissements d’enseignement supérieur avant leur regroupement. |
Ces réseaux sont les suivants : SR
1* 12 réseau de la Communauté francaise qui comprend les Hautes Ecoles organisées par Ja Communauté francalse,

2° le réseau de Yenseignement officiel subventionné qui comiprend les Hautes Ecoles organisées par les provinces,.
les commuries. les associations de communes ou toutes autres personnes morales de droit pubtic;

3% le réseau de V'enseignement hbre subvenhonné qui cornprend les Hautes Ecoles oxganisées par des personnes

1
'

: pnvées

CHAPITRE 1. — Proaetfnre de constitution des Hantes Ecoles
Segtion ire. — Dépdt de Ja proboéition de regroupement des Hautes Ecoles

Art. 51 § ler. Pour le ler février 1996, l2s pouvoirs organisateurs des établisserments d’ensengnement supériear de
type court et de type long orgamsés ou subventionnés par Ja Communauté frangaise au ler janvier 1995 doivent

. transmettre au Gouvernement, via les organisations représentatives de ces pouvoirs organisateurs lorsqu’ ils en somt

meimbres, une proposition de regroupement en Haute Ecole selon les dispositions prévues au chapitre ler du présent

. titre et conformément aux dispositions prévues a article 3.

§ 2. Lors de la constitution d’une Haute Ecole, les différents établissernents p('_uvent garder leur dénommauon Il

- peut s'agir tant de la dénomination officietle que de la dénomination usuelle.

§ 3. La proposition de regroupement en Hautes Ecoles visée au§ 1er est établie par les pouvoirs organisateurs des
établissements d’enseignement supérieur aprés concertation des organisations représentatives des membres du
personnel et des étudiants des établissements concernés. :

La proposition de regroupement en Hautes Ecoles doit &tre soumise pour concertation aux org‘.msanons repré- -
sentatives précitées pour le 31 décembre 1995 au plus tard. Celles-ci remettent aux pouvoirs organisateurs un avis -
circonstancié pour le 31 janvier 1996 au plus tard. Les différents corps cammuns aux établissemehts d’enselgnement
supérieur concernés peuvent également remettre un avis complémentaire.

Art, 52, La proposition de regroupement en une Haute Ecole par les pouvou:s orgamsateurs des etabhssements
d'enseignement supérieur comprend : -

"~ 1" le projet pédagogique, social et culturel d’etabhssement vxsé a larticle 6;

2" les avis visés au § ler de article 7;

3" la (ou les) dénomination(s) retenue(s);

4° la détermination de la nature juridique de Ia Haute Ecole au moment desa. créahon et les_ projets de statuts y
afférents; . .

5% la description du patrlmome 1mmob1her de chaque établissement d'enselgnement supéneur,

- 6° la détermination du réseau dont reléve la Haute Ecole; .

7" la description des établissements ou parties. d'établissements d'ensengnement supérieur qui entrent dans la
composition initiale : :|mplantahon et répartition de la population par section, par catégone et par-type d’enselgnement
supérieur; - )

8° le nombre et la dénomination des départements, des sections et des optlons,

9 la composition du ou des pouvoirs organisateurs de la Haute Ecole non constituée sous forme de personne ‘
morale; . N

10° Ia composition et Jes compétences des organes de geshon et de consultahon, :

11" les accords de collaboration intervenus entre les établissements d’enseignernent supérieur composant la Haute
Ecole en ce"compris les modalités de collaboration entre V'enseignement supérieur de type court et I'enseignernent
supérieur de type long ainsi quentre les différentes catég()nes visées & l'article 12, § ler; _

12° dans le cas o1 la Haute Ecole est constituée sous forme de personne morale, lés conventions relatives, soit i la
transmission des droits' ét obligations des pouvoirs organisateurs des établissements «’enseignement-supérieur & la
Haute Ecole contenantles consentements. dés tiers concernés, soit a la mise 2 la disposition de la Haute Ecole de leur
patrimoine ainsi que toute convention étabhe entre ]es pouvoirs organisateurs des €tablissements d'ensengnement
supérieur;

13° le cas échéani les demandes de transfert de section(s) ou d’lmplantatxon(s) entre établissements ’
d‘ensangnement supérieur relevant de Hautes Ecoles dxfférentes -par chaque établissement d’ensengnement concerns; .

1

14° le cas- échéant, les modalités de réorganisation visées A Yarticle 53, §2; o . -
15" le cas échéant, les conventions liant entre eux les départemerits, sections ou 1mplantahons de Hautes Ecoles
différentes et reprenant des collabotations existant au ler septembre 1995 _ .

v

16° les avis visés au § 3 de I'article 51; ,
17* le cas échéant, le projet de composition de la Comxmssxon visée a Varticle 26

Art. 53. § ler. Les propositions de regroupement en Hautes Ecoles visées & Yarticle 52 peuvent comprendre, le cas
échéant, des demandes de transfert dune ou plusieurs sections ou implantations.d un établissement & un autre établis-
sement & enseignement supérieur qui se regroupe dans une ‘autre Haute Ecole,

Moyennant l'approbation du Gouvernement, ces sections ou unplantat:lons peavent a ppartemr aduné Ltalghsscmentl '

d’un autre réseau. R

Dans ce cas, le Gouvemement arréte Ie nouveai nombre de sections.par Haute Ecole sur base des d15p051 tions ée
Ia loi du 7 juillet 1970 relative'a la structure générale de l'enselgnement supérieur-de plein exercice.

§ 2. Dans le cas oir un établissement d’enseignement supéneur dispense égalexment, 4 la date d’entrée en vigueur )
du présent décret, un enseigriement d’un autre niveau, la proposition-de constitution en Haute Ecole dojt comprendre

‘les modahtés de réorganisation résultant, soit du regroupement en Haute Ecole de I'établissement concemé, soit du -

trarisfert & la Haute Ecole de son ense:gnement supérieur. Le Gouvememen‘f arréte les dispositions reglemuntanres
résultant de cette réorganisation. ‘ .
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Section 2, — Examen de la proi)osition de regroupement eanauqu Ecoles par le Comité dé négociation

Art. 54. § Ter. Le Gouvernement transmet sans, délai les propositions de regroupement en Hautes Ecoles au Comité
de négociation. N ‘ o o : ‘

§ 2. Au plus fard le 15 février 1996, le Comité de négociation transmet, pour information, aux pouvoirs
ofganisateurs des éfablissements d’enseignement supérieur situés dans 1a zone, les propositions de regroupements en
Hautes Ecoles des etablissements relatifs a cette zone. : g : - ‘

Les pouvoirs organisateurs de ces établissements peuvent rendre un avis au Comité de négociation dans les trente
jours de la réception.de ces propositions de regroupement. i ., T

_§ 3. Le Comité de négociation analyse, par zone, les propositions de regroupement. 5i les avis visés au § 3 de
Varticle 51 ou au § 2 dur présent article sont négatifs ou s'il est saisi d’une plainte émise par une composante de la
communauté éducative qui estime que le regroupement proposé lese gravement les intéréts d'un autre établissement
d'enseignement su})érieur de la zone, en ce. qu'il 'empéche de bénéficier d'un€ des modalités.de regroupement visées
al'article 49, § 1, alinéa 1, il entend les différentes parties concernées et organise une médiation entre elles pour tenter
" d'arriver & un accord entre les parties. : o

- §4. Le¢ Comité de négociation remet au Gouvernement pour le 15 avril 1996 un avis circonstancié sur les
propositions de regroupement, : : . -
~ Cet avis comprend : ‘

- — les procks-verbaux des différentes séances; .

— le cas échéant, les proces-verbaux des auditions; - ‘

- — Jes raisonis pour lesquelles les avis négatifs visés au § 3 de !article 51 et au §2 du présent article sont ou ron
justifiés; S R o } ‘ , ,‘ Lo
- ne conclusion motivée sur I'existence ot non d'une lésion d'intérét d’un autre établissement d‘enseignement

supérieur de la zone svite aux plaintes visées au § 3 et, le cas échéant, les mesures pour y temédier. :
L'avis est rendu & 'unanimité des membres du Comité de négociation. Si I'unanimité ne peut étre réalisée, I'avis
comportera une ou des notes de minorité. . g ,

Section 3. — Décision du Gouvernement

‘Art. 55. § ler. Dans le cas it Ia Commission communaataire pédagogique remet un avis positif sur ]eprojet
pédagogique, social et culturel et ot le Comité de négociation retnet un.avis positif et unanime sur la proposition de

_ regroupement, le Gouvernement approuve le regroupement, . communique sa décision aux pouvoirs erganisateurs
des établissements d’enseignement supérieur concernés au plus tard le 30 avril 1996, ‘ '_'

' § 2. Dans les autres cas, le Gouvernement peut refuser la proposition de regroupement. 11 invite les différents
pouvoirs crganisateurs des établissements d’enseignement supétieur concernés a lui soumettre une nouvelle propo-
sition au plus tard pour le 15 juin 1996. Il précise les raisons de son refus et, le cas échéant, les mesures pour y remédier.
. Dés qu'il est saisi de la nouvelle proposition de regroupement, il approuve ou désapprouve le regroupement.

§ 3. Le Gouvernement établit par arrété pour le 30 juin 1996 : ) o B ‘

1° par zone, la liste des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté frangaise; -

2° pour chacune des Hautes Ecoles, la liste des établissements ou parties d’établissements d'enseignement
supérieur qui entrent dans leur constitution. . . ) .

CHAPITRE IIL. —— N{imre' Juridigue des.Haﬁtes Ecoles et succession aux droits des établissements d'enseignement supérieur

- - Art. 56. §-1er. Les Hautes Ecoles relevant du réseau de l'enseignement libre subventionné et du réscau de
Venseignement officiel subventionné sont constituées sous la forme de personnes miorales; a Yexception des Hautes
Ecoles regroupant des établissements denseignément supérieur relevant du pouvoir organisateur .d'une seule
commune-ou d'une seule province. L - o

§ 2. Chaque Haute'Ecole organisée par la Communauté frangaise constitue un service & gestion séparée, au sens

- de Varticle 140 des lois sur la comptabilité de V'Etat, coordonnées le 17 juillet 1991.

- Art. 57. § Ter. La Haute Ecole subventionnée par Ja Communauté frangaise, constituée sous forme de personne
morale, succede A 'ensemble des droits et obligations des pouvoirs organisateurs des établissements d’enseignement
supérieur nécessaires a l'activité dela Haute Ecole qui la constituent en ce compris les droits et obligations relatifs au
personnel sur base des conventigns prévues a Yarticle 52, moyennant le consentement des tiers concernés,

" Dans l'enseignement supérieur officiel subventionné de type court et de type long, tout membre du personnel qui,

ence qui leconcerne, ne consent pas & ce que Ia Haute Ecole subventiorinée par la Commiunauté-frangaise succéde aux

" droits et obligations du pouvoir organisateur dont il dépend sexa considéré comme démissionnaire au sens de l'arti-

“cle 59, 1°, du décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de I'enseignement officiel
subventionné. . ' : T ) . .

Dans l'eniseignement supérieur libre subyventionné de type court et de type long, tout menibre du personnel qui,
_ence qui le concerne, ne consent pas & ce que la Haute Ecole subventionnée par Ia Communauté frangaise succéde aux
droits et obligations du pouveir organisateur dont il dépend sera considéré comme démissionnaire au sens de Yarticle
72, 1°, du décret du ler février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de V'enseignement libre
subventionné, ) ) _ ,

Par dérogation a Yalinéa ler, les pouvoirs organisateurs des établisserments d’enseignement supérieur peuvent
conserver leur droit dé propriété sur leur patrimoine moyenhant acceptation des obligations qui y sont attachées. Les
élémients de ce patrimoine qui sont nécéssaires 2 Iactivité de la Haute Ecole seront mis  1a disposition de celle-ci selon:
les modalités déterminées conventionnellement. .

¢

§ 2. Les Hautes Ecoles doivent transmettre au 'Gou'ver-nement, au plus tard pour le 30 juin 1997, un inventaire du

' patrimoine mobilier. S
' ' CHAPITRE IV. — Incitants au regroypement

Art. 58. Par dérogation aux lois, décrets et arrétés en vigueur relatifs aux normes d’encadrement, .
" . seules les Hautes Ecoles constituées selon les modalités prévues a Yarticle 49, § 1%, alinéa 1, disposent d

Tencadrement total résultant de Yaddition de Yencadrement au ler février 1996 des établissements d’enseignement

s

“supérjeur qui se regroupent dans la Haute Ecole.
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Art. 59, Sans préjudice des dispositions visées ATarticle 20, séules les autontés des Hautes Ecoles constxtuées selon
les modalités prévues a Yarticle 49, § 1, alinéa 1, peuvent déc:der d’ouvrir uné nouvelle section, une nouvelle option
ou de nouvelles études de spécialisation relevant d’une autre catégorie que celles organisées par la Haute Ecole,

conformément aux dispositions des décrets et arrétés en vigueur,

Art. 60, Les Hautes Ecoles constituées €n apphcatxon de l'article 49, § 3 § 4 ou 8 5, penvent bénéﬁc;tr des

.disposat:ons v1sées aux articles 58 et 59.

CH‘APITRE V. — Procédure de fusion des Hautes Ecoles

- - Section Tre. — Dépbdt de la proposxtion de fusion des Hautes Ecoles

Art. 61. § Ter. Les Hautes Ecoles d'une méme zorie constitudes en vertu du présent titre peavent fusionner.
- Les Hautes Ecoles relevant de réseaux difiérents peuvent fusionner, Dans <e ¢as, les autorjtés des Hautes Ecoles

- optent pour I'appartenance de la nouvelle Haute Ecole & I'un des réseaux dont relevaient les Hautes Ecoles avant leur

fusion. , *
§2. La proposition de fusion des Hautes Ecoles est établie par-les autorités des Hautes Ecoles, aprés concertation ,

. du Consell social et du Conseil pédagogique visés aux articles €5 et 69 et du Conseil des Etudiants visé a Varticle 73

de chaque Haute Ecole concernée qui rendent leur-avis circonstancié dans les trente jours de Ja demande d’avis.
- §3. Les autorités des Hautes Ecoles transmettent au Gouvernentent, via les orgamsatnons représentatives de ces
autorités lorsqu’elles en sont membres, la proposition de fusion des Hautes Ecoles.
. §4. Par dérogation au § 1 et sans préjudice de l'article 107, le Gouvernement peut autorxser la fusnon des Hautes :
Ecoles situées dans des zones limitrophes. :
Art. 62, La proposition de fusion des Hautes Ecoles comprend :
1" le projet pédagogique, social et culturel visé a V'article 6;
2' les avis visés au § 3 de I'article 7; :
" 3 1a dénomination retenue de la nouvelle Haute Eco!e, '
£')a détermination de la nature }undxque de la Haute Ecole au moment de sa créatmn et les projets de statuts: y

afférents;

5" 1a dc,termmahon du réseau dont re]éve la Haute Ecole, .

6° ¥'implantation et la répartition de la population par section, par ca tt,gone et par type d’enseignement Supemeur,

7* 1e nombre et la dénomiination des départements; . -

8’ la composition du nouveau pouvoir orgamsateur de la Haute Ecole si elle 'est pas constituée sous forme de
personne morale;

9" Ia composition et les compétences des organes de gestion et de cOnsulhtxon,

10° T'ensemble des conventions passées entre Hautes Ecoles et, le cas échéant, avec ou entre les pouvoirs
organisateurs des Hautes Ecoles non constituées sous forme de personne morale, relatives 2 la transmission des droits

- et obligations & Ja nouvelle Haute Ecole et en ce compris les conventions avec les tiers, le ¢as échéant, & la mise a la

disposition de la nouvelle Haute Ecole du patrimoine des pouvoirs orgamsateurs des établxssements d’enseignement
supérieur qui constituent les Hautes Ecoles fusionnées; ) :
11° les avis visés aux § 2 de Varticle 61; T S
12° le cas échéant, la proposition de composition de la Commission v'isée a l’article 26.

* Section 2. — Examen de la proposmon de fusion des Hautes Ecoles par le Comité de négociation

Art. 63. § let. Le Gouvernement transmet sans délai les prop051t10ns de fusnon en Haute Ecole-au Comité de
négociation.

§ 2. Dans les 15 jours, le Comité.de négocxahon transmet, pour informa t:on, la proposition de fusion aux atitorités
des Hautes Ecoles situées dans Ja (ou les) zone(s) concernée(s), Ces Hautes Ecoles peuvent rendre un avis au Comité
de négociation dans les trente jours de la réception de ces propositions de fusion.

§3. Le Comité de négocxatlon analyse Ia proposition de fusion. Si les avis visés au § 2 de larticle 61 ouau§2du”
présent article sont négatifs ou s'il est saisi d’une plainte d’ine composante de la Communauté éducative qui estime
que la fusion proposée Iése gravement les intéréts dune autre Haute Ecole de la zone ou des zones concernées, il
entend les différentes parties concemées et orgamse une médiation entre elles pour tenter d’arrwer a un accord entre
les parties.. .

§ 4. Dans les trois mois de Ta xécephon de la proposition de fusion, Je Cormté de négociation remet, au
Gouvernement un avis circonstancié sur la proposition de fusion. .

Cet avis comprend :

— les procés-verbaux des différentes séances,

' —lecas échéant, les procés-verbaux des auditions;

— les raisons pour lesquelles les avis négatnfs wvisés au § 2 de larticle 61 ou au §2 du présent article sont ou non
justifiés;

— une conclusion motivée sur l‘exxstence ou non d’une Iésion d’intérét d’une autre Haute Eco]e dela zone ou des
Zones concernées suite aux plaintes visées au § 3 et, le cas échéant, les mesures pour y remédier. ,

L'avis est rendu & F'unanimité des membres du Comlté de négociation. Si Yunanimité ne peut étre réahsée, l'avis
comportera une ou des notes de miinorité, T L

. L. . . ’
:  Section 3. — Dé&:sxon du Gouvenement '

At. 64, § Ter. Dans le cas oit le Comité de négociation remet un avis positif et unanime sur la proposmon de
fusion, le Gouvernement approuve la fusion et communique sa décision aux autontés des Hautes Ecoles concernées

§ 2. Dans les autres cas, le Gouvernement peut refuser la proposition de fusion.

- §3.1a fusnon devient effective au début de l'année académique suivante,
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S 'v TITRE IV, — Gestion des Hautes Ecoles .

CHAPITRE ler. — Gestion des Hautes Ecolés orgamseea par la Cotmunaulé frangaise

Art, 65, Les Hautes Ecoles orgamsées par Ja Communauté francaise sont guées par un Conseil d' admxmstmtlon
et sont dotées d‘wn College de direction, d'un Conseil pédagogique et d’un Conseil social.

Le Collége de direction assure Yexécution des décisions du Conseil d'administration, prend les decxsmns pour
lesquelles il a regu délégation et exerce les compétences atiribuées aux directeurs et directeurs. ad]omts des établis-
sements d’enseignement supériear.. p

" Le Conseil pédagogique est consulté par le'Conseil d"administration ou le Collége de dlrccuon sur toute quest:on

concernant Vutilisation des moyens pédagogiques et I'affectation des ressources humaines.

Le Conseil Social est consulté par le Conseil d’administration ou le College de direction sur toute question relative
aux conditions matérielles et sociales des étudiants. Il lui revient notamment.de gérel; en concertation avec le Conseil

. d’administration dela Haute Ecole, les fonds disponibles pout le«, besoins sociaux des étudumts vxscs au titre VII.

Art. 66. Le Conseil d’administration est composé : _
1° du Directeur-Président; '
2° des Directeurs de catégories visés a Farticle 71; -

3" de quatre membres du personnel de la Haute Ecole, nommés 4 titre définitif dans la Haute Ecole, reprc,senhnt ‘

les organisations syndicales qui sidégent au sein du comité de secteur 1X proportionnellement & leur importance dans
la Haute Ecole, et présentés au Gouvernement par les organisations syndicales concernées;

4> d'un représentant du petsonnel de maitrise, gens de métier et de serwce, ¢lu par le personnel concerné¢ parmi
ses memibres;
5° de deux personnes ChdlSleS par le Gouvernement, ey égard a leurs compétences particaliéres dans le secteur

- professionnel en rapport avec les études organisées, et présentées par les membres du Conseil d’administration visés

€n 1°, 2° et 3° sur la double liste;

6" de quatre personnes choisies par le Gouvernement, représentant les milieux socmux, présentées pour moitié par
les organisations syndicales interprofessionnelles-et pour moitié par des organisations patronales;’

-7* d’étudiants représeritatifs de tous. les départements et ayant réussi leur premitre annee d'Ctudes, & concurrence
d’au moins 20 pic. des membres du Conseil d’administration. .

‘Les membres visés au 3°, 5° et 6° sont hommés par le’ Gouvernemcnt pour une durée de cing an-,.[ A
. Les membres visés au 7° sont désngnés par le Conseil des étudiants visé a l’ﬂrude 73 pour ane durée d'un an.
Les mandats sont renouvelables.

" Art. 67. Lé College de d:recuon est compoSL des directeurs des catégories visés A Farticle 71 et est prCSm:é par le
Directeur-Président, - .

Le Directeur-Président est dC31gne ar le Gouvemement qui le choisit sur une hqte de trois candldats proposés par.

.le Collége de direction.

Lé.mandat du Dxrecteur-[’rémdem est d’une durée de cing ans renouvelable.
Le Directeur-Président Peut exercer une charge d’enseignement.

- Axt. 68. Pour Jes Hautes Ecoles organisées par Ia-Communauté frangaise, le Gouvernemient arréte la composmon
et les modalités de fonctionnement du Conseil pédagogique, du Conseil socraf et du Conseil de département ainsi que
les modahtés ‘de fonctionnement du Conseil d’administration. ‘

CHAPITRE 1.~ Gestion des Haytes Ecoles sybuentionnées par In Commmmute fmngmsc

‘Art. 69. Les Hautes Ecoles subventionnées par la Communauté frangaxse, constituées sous foxme de personne
morale, sont gérées par des organes de gestion et de consultation dont les pouvoirs organisateurs décident de les doter.

Les Hautes Ecoles non constituées sous forme de personnes morales sont gérées par des- organes de gestion et sont
dotées d’organes de consultation créés et institués par leurs pouvoirs organisateurs. -

- Ity a dans chaque Haute Ecole au moing un organe de gestion, un Collége de direction, un Conseil pédagogique

et un Conseil social

Le College de direction assure l‘cxecunon des décxsmns de l'organe de geshon et prend les décisions pour
lesquelles il a regu délégation.

Le Conseil -pédagogique est consulté par ['organe de gestion et par Je College de direction sur toute question

_ concernant I'atilisation-des moyens pédagogiques et 1'affectation des ressources humaines,

Le Conseil social est consulté par F'organe de gestion et par le Collége de direction sur toute questlon telative aux
conditions matérielles et sociales des étudiants, Il lui revient notamment de gérer, en congertation avec les organes de
gestion de la Haute Ecole, les fonds disponibles pour les besoins sociaux des étudiants. :

Au sein de l'organe de geshon, une représentation des mernbres du personnel est assurée 3 concurrence d’au
moins uh quart.

Art, 70. Le College de direction est.composé des dnrectcurs des catégories visés a Varticle 71 et st présidé par le
Directeur-Président.

Le Directeur-Président est désigné par le pouvoir organisateur qui le choisit sur une liste de trois candidats
proposés par Je College de direction. . .

Le mandat du Directedr-Président est d"une dtxrée: de ¢inq ans, renouvehble,
Le Directeur-Président peut exercer une charge d’enseignement.

CHAPITRE IlL — Dispositions cominunes aux Huutes Ecoles subventionnées ou organisées par ln Commrunanlé frangaise
Art. 71. Chaque Haute Ecole compte au moins autant de départernents que de catégories d’étudtes orgamsees en

" son sein.

Dans les Hautes Ecoles orgamsees par la Communauté ftan;:mse, chaque catégorie est dirigée par un directeur
désigné par le Gouvernement qui le ‘choisit sur une liste de trms candidats proposés par l'ensemble du personnel
enseignant de la catégorie d’études concernée.

. Dans les Hautes Ecoles subventionnées par la Commumnauté frangaise, chaque ca tégorie est dirigée par undirecteur

nommé par le pouvoir organisateur qui le choisit sur une liste de trois candxdats proposés par I'ensemble du personnel

cnselgnant de la catégorie d’études concerm.e.
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L.e mandat du directeur de cétégorie est d’une durée de cing ans, -renoﬁ"velable-.
’ Le directeur de catégorie peut exercer une charge d’enseignement. _ :
Chaque département de la Haute Hcolé est doté d'un Conseil de département. :
Le Conseil de département a pour mission d‘émettre des avis de sa propre initiative ou  la-demande de Totgare
de gestion de.Ja Haute Ecole sur des questions concernant le département. LR .o
CHAPITRE 1V, — Compasition du Conseil social, du Conseil pédagogique et du Conscil de département
Art. 72, Dans les Hautes Ecoles organisées et subventionnées par la Communauté frangaise : ,
1° aumoins un quart des membres représentent les mernbres du personnel au sein du Conseil social et du Conseil
de département; ' ‘ . L : -
2° au moins un tiers des membres représentent les niernbres du personnel au sein du Conseil pédagogique;
8" au moins Ja moitié des membres représentent les étudiants au sein du Conseil social;, *
4" aa moins un cinquidme des membres représentent les étudiants au sein du Conseil de département;
5° au moins un tiers des membres représentent les étudiants au sein du Conseil pédagogique.
' TITRE V. — Participation des étudiants au sein des Hautes Ecoles
CHAPITRE ler. — Cortstitution d'un Conseil des étudiants au sein des Hautes Ecoles _
Art. 73.§ ler. Il est créé, par les étudiants, au sein de chaque Haute Ec¢ole organisée ou subventionnée
par la Communauté frangaise, un Conseil des étudiants. '
. §2. Le Conseil des étudiants est composé de sept membres au moins, élus chagque année par et parmi l'ensemble
des étudiants de la Haute Ecole dont au moins un par département existant au sein de la Haute Ecole.

Les membres doivent &tre €lus A la suite d'un vote auquel participent au moins 15 p.c, des étudiants dans la
Haute Ecole qui compte moins de 1 000 étuctiants et par au moins 10 p.c. des étudiants dans la Haute Ecole qui compte
1000 étudiants ou plus. 5 un tel quorum ne peuhétre atteint aprés deux touts d’€lection, les étudiants classés en ordre

. utile sont nommés gestionnaires- du Conseil des ¢tudiants pour une durée d'un an, sans représentation au niveau '
communautaire, = L : : . . e
Les élections sont organisées par département. . L : : :

- § 3. Le Conseil des étudiants propose les membres des organes de la Haute Ecole, choisis dans I'établissemént et
- prioritairement en son sein. . : R N
Pour Jes Hautes Ecoles organisées par la Communauté frangaise, les représentants des étudiants au Conseil
. dadministration sont choisis au sein du Conseil des étudiants, ,
. Pour les Hautes Ecoles subventionnées par la Communauté frangaise, les représentants des étudiants dans V'organe
de gestion doivent étre choisis au sein du Consell des étudiants. ' ‘ ‘
Le Conseil des étudiants désigne ses représentants dans 1'organisation représentative des dtudiants au niveau
communautaire visée a l'article 78. ‘ , : L .
Art, 74. § ler. Le Conseil des étudiants a pour mission X
— de représenter tous les étudiants de la Haute Ecole; ' o
- — de défendre et de promouvoir les intéréts des étudiants.de la Haute Ecole, notamment sur toutes les questions
relatives & I'ensgignement, 4 la pédagogie ek A la gestion de leur Haute Ecole; . .
— de susciter la participation active des étudiants de Ja Haute Ecole en vue de leur permettre de jouer pleinement
leur rble de citoyen actif, responsable et critique au sein de la'société et de ledr Haute Ecole; .
— d‘assurer la circulation de Vinformation entre les autorités de la Haute Ecole et les tudiants .
§ 2. Le Conseil des étudiants peut, d'initiative, émetire un avis ou une proposition concernant directement les
- étudiants et toutes les matidres relevant de la gestion et de I'enseigherhent dispensé par Ja Haute Ecole,

- : CHAPITRE IL —~ Moyens assurés an Conseil des étudiants

- Art, 75, Les autorités de la Haute Ecole assurent au Constil des étudiants la mise A disposition d’infrastructures
et de moyens matériels propres et nécessaires & I réalisation de ses missions. ‘ .o
Les représentants du Conseil des étudijants visé a l'article 73 ne peuvent pas subir de sanction pour les actes posés
du fait et dans le cours de Yexercice de Jeur mandat. : L . 4 :
Les moyens financiers sont en partie couverts par les subsides sociaux, selon des modalités arrétées par le
Gouvernement. . : - - -

CHAPITRE III. — Participation des étudiants & la gestion des Hautes Ecoles

'Art. 76.§ Ter. Dans les Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Communauté frangaise, les représentants
des étudiants visés & Varticle 73, § 3, assistent aux réunions des organes de gestion ou du Conseil d’administration
. avec voix délibérafive. . _ ' - o ) L
§ 2. La représentation étudiante au sein des organes de gestion est réalisée & concurrence d’au moins 20 p.c. des
organes de gestion par des étudiants représentatifs de tous les départements et ayant réussi leur premidre année
d'études. . . .

CHAPITRE IV. — ‘I'nfornmticin des dtudianis _
+ At 77 Les étudiants ont acces, dans les mémes conditions que les autres membres des organes dont ils font -

partie, aux documents nécessaires a V'exercice de leur mandat, _ : v
CHAPITRE V. — Organisation conttunautaire représentatioe des Etudiants au stiveau communan taire ’

Art, 78. § Tler. Il faut entendre par Vorganisation (les’ organisations) représentative(s) des éfudiants au niveau

. communautaire, I'association ou, le cas échéant, le regroupement d’associations volontaires d'étydiant(e)s qui répond,
notanmument, aux conditions suivantes :. . - o ‘ .

— avoir pour fonction de représenter tous les étudiants fréquentant une Haute Ecole organisée ou subventionnée

par la Communauté franaise et/ou une des institutions universitaires visées a Farticle ler du déeret ‘de T

Communauté frangaise du 5 septembre. 1994 relatif au régime des éfudes universitaires et des grades académiques

et/ou un €tablissement d’enseignement supérieur artistique; ) , . N '
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. ~ avoir pour ob;et de ‘défendre et de - promouvo;r les mtéréks des étudiants, notamment en matitre
d’énseignement, de pédagogie, de gestion ainsj qu‘en matidre de conditions d’acces de leur Haute Eco]e ou de leur
institution universitaire ou des établissements d'enseignement supérieur artistique;

- — susciter la participation active des étudiants en vue de Jeur permettre de jouer pleinement Ieur role de citoyen
actif, resporsable et critique au sein de la société et de jeur Haute Ecole ou de leur institution umversxt'ure ou des
établissernents d’enseignement supérieur artistique;

~ assurer la circulation de Vinformation aupres et'en provenance des étudiants.

§ 2. Dans les limites des crédits budgétaires de la Communauté francaise, une subvenhon annuclle est allonée &
chaque orgallisation représentative des éttidiants au niveau communautaire constituée sous forme d’association sans:
but lucratif, Le Gouvernement arréte les modalités d’octroi de cette subvention ainsi que celles relatives & la recon-

naissance de Yorganisation (ou des organisations) représentative(s) des étudiants au niveau communautaire.
§ 3. Les. élections des membres de chaque organisation représentative des ctudnants ont lieu, chaque année, avant
" le 30 juin, ° :
Ces organisations commumquent au Gouvernement de la Communauté frmgaiae une copie de leurs statats et
réglements ainsi que la composition de leurs instances.

§ 4, Sans préjudice de l'article 105, le Gouvernement se concerte avec organisation (ou les orgaruaanons)
représentative(s) des étudiants au niveau communautaire sur les mesures d’exécution prévues dans le présent décret.

§ 5. L'organisation (oules organisations) représentative(s) des étudiants reconnue(s) au niveat communautaire est
(sont) seule(s) habilitée(s) a désigner les représentants étudiants siégeant au sein des différents conseds et commxssxons
exxstam en Communauté frangmse

., TITRE VI. — Constitution d‘organes nouveaux
CHAPITRE ler. — Conscil général des Hautes Ecoles
Ast. 79, Le Gouvernement de la Communauté frangaise crée, au plus tard le 31 décembre 1996, aupn‘:q de
I’Administration de I'enseignement supérieur, un Conseil géneral des Hautes Ecoles.
' Le Conseil général est composé : .
" . 1" de Directeurs-Présidents des Hautes Ecoles;
- 2° de représentants des pouvoirs organisateurs;
3" de représentants des membres du pérsonncl‘
4" de représentants des étudiants; - :
5" de représentants des milieux sociaux présentés par les orgamsatxons syndlcales interprofessionnelles et par les
organisations patronales.
Outre les missions qui résultent d’autres articles du présent décret, Je Conseil général est chargé de rendre, soit
d’initiative, soit A la demande du Gouvernement ou d'une Haute Ecole, des avis sur toute quesnon relative a
Yenseignement supéricur dispensé dans les Hautes Ecolés.

Le Conseil général des Hautes Ecoles a aussi pour mission de promouvmr Ia collaborahon entre les xéseaux

notamrnent en ce qui concerne les passerelles, 1a programmation et la formation continuée,

Pour chacune des catégories d’enseignement visées & article 12, § ler, le Gouvernement peut adjoindre au Conseil
.général des Conseils supérieurs par catégorie et/ou par type ainsi que des commissions spécialisées, Ces conseils et
commissions peuvent faire appel & des experts extérieurs ou aux services de la Cellule de prospective pédagogique.

Le Gouvernenient arréte les modalités de composrtxon et de nomination des membres, ies compétences et le
fonctionnement du Conseil général, des Conseils Supéricurs et des commissions spécialisées. 11 veille a ce que les -

* différentes tendances y soxent représeritées de fagon éqmtable

D

CHAPITRE I1 =~ Commission communautaire pédagogique

Axt. 80, Le Gouvernement crée, au plus tard le 31 décembre 1995, au sein de ses services, une Commission
communautaire pédagogique. ,

Cette Commission a pour mission ; ‘ .
" 1° de rendre un avis au Gouvernement conformément atx dnsposmons de larticle 9, sur Ja conformité du projet
pédagogique, social et culturel de.chaque Haute Ecole avec les dispositions visées & l'article 6;

2" de rendre un avis au Gouvernement sur le respect par une Haut¢ Ecole de son projet, pédagogique, socnl et
culturel, conformément aux articles 10, 11, 36 et 37; :

3* d'assurer la médxatxon en cas de conﬂnt d'intéréts entre les composantes d’u ne Haute Eéole, conformement a

I'article 94.

Art. 81, La Commission comumunautaire pédagogique est coinposée de membres du personnel contractuel ou

statutaire des services.du Gouvernement et, le cas échéant, d'experts désignés par le Gouvernement.

CHAPITRE TH, — Cellule de prospective pc'dagogim:e

Art, 82. § ler. Lé Gouvernement crée, au plus tard le 31 décembre 1995, auprds du Conseﬂ général des Hautes
Ecoles, une Cellule de prospective pédagogique. La cellule est compogée d'un service d'étude et d’un service de
coordination de la gestion, de la recherche et dela formation.

§ 2. Le service d’étude est chargé d’une mission générale d’observation pédagogique et notamment :
1° de Ja réalisation d’études sur les nouveautés pédagogiques et leur évaluation; ’
2° de la réalisation d’études ayant trait @ l'instauration et A 'organisation de formahons fondées sur les unités

. capitalisables. |

Les études et analyses premtt.es sont réalisées soit d’xmhatlve, soit A la demande du Gouvernemem soit A la
demande du Conseil général,
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§ 3. Dans le cadre de la procédure de concertation du projet pédagogigue, social et cultuxe] visée aux § Ter et § 3
de Varticle 7, le service d'étude offre une assistance technique aux pouvoirs organisateurs des établissements
d’enseignement supérieur ainsi qu'aux organisations représentatives des membres du personnel et des étudiants. ‘

* Art. 83, Le service de coordination de la gestion, de la recherche et de Ja formation centralise les informations
relatives aux travaux et aux expériences et, le cas échéant, aux équipements de Yensemble des Hatites Ecoles en matitre
de recherche et de formation. Le service ¢st accessible A 'ensemble du personnel et des étudiants des Hautes Ecoles,
des établissements d’enseignement supérieur artistique et des institutions universitaires, o

* Art, 84. La Cellule de prospective pédagogique est composée de membres du personnel contractuel ou statutaire
des services du Gouvernement et; le cas échéant, d’experts désignés par-le Gouverriement. '

o . CHAPITRE IV. — Contit¢ de négociation : :
Art. 85, Le Conseil de I'Education et de Ja Formation visé-par le décret de la Communauté frangaise du 12 juillet
1990 crée, pour le 31 décemnbre 1995, un Comité de négociation chargé d’analyser les propositions de regroupements
des établissements d’enseignement supérieur’ et de fusion des Hautes Ecoles et d’arbitrer les éventuels conflits entre
étaébg:issements ct entre Hautes Ecoles relatifs aux propositions précitées conformément aux dispositions des articles 54 *
et 63. ) ‘ ' . . . L : - ‘
Art, 86, Le Comité est composé de trois représentants de la ou des organisation(s) représentative(s) des étudiants
au niveau communautaire visée(s) al'article 78 sans préjudice de Farticle 105, un représentant de chiaque organisdtion.
syndicale interprofessionnelle, un représentant de chaque organisation représentative des pouvoirs organisateurs des
¢tablissements d’enseigriement supérieur et des représentants des autorités des Hautes Ecoles apres création de
celles-ci. : Co ' ,
. » CHAI’I‘I’RE V. — Conséil interréseanx de copcertation
* Art. 87, Le Gouvernement créé un Conseil interréseaux de concertatiort par zone. Ce Conseil a pour mission
d’organiser les collaborations et les- partenariats entre Hautes Ecoles situées dans Ia méme zone, notamment en ce qui
concerne: - ' ‘ . '
— la jouissance des infrastructures scolaires;
— les échanges de matériel pédagogique;
— la formation des enseignants; ) ‘
— la création de nouvelles sectiond, options ou spécialisations; ‘ ,
— la réaffectation du personnel. ' / - : - ~
"Art, 88, Le Conseil interréseaux de concertation est composé d'un représentant issu de chacune des autoritds des
Hautes Ecoles situées dans la méme zone, _ C ‘ : ' '
TITRE VII. — Subsides sociaux ‘ 4 ‘ .
Art. 89. § ler. Dans les limites et selon les modalités fixées par arrété, Ja Communauté frangaise intervient, au
moyen d'allocations annuelles, dénommées subsides socjaux, dans le financement des besoins sociaux des étudiants.
§ 2. Les subsides sociaux font F'objet d’inscriptions budgétaires spécifiques. o
§ 3. Les subsides sogiaux visés au § ler sont calculés sur la base du nombre d’étudiants subsidiables au Ter février
de Vannée précédant Yannée budgétaite. Un montant est attribué par étudiant subsidiable et est fixé par le
Gouvernement. Ce montant est indexé annuellement selon’les modalités arrétées par le Gouvernement. _
. Enoutre, la Haute Ecole peut affecter les droits d‘inscription ou une partie de ces droits au financement des besoins
sociaux. . ' o . :
Axt. 90. Les subsides sociaux visés a Iatticle 89 doivent servir aux fins ci-aprés : fonctionnement du Conseil des
étudiants visé a l'article 73, des services sociaux, des services d’orientation, dés restaurants et homes estudianting, °
cggﬂ;ibutioﬁ 4 Ja construction; & la modernisation, & agrandissement et 3 I'aménagement des immeubles affectés A ces
objets. o o . : o
Art. 91. Avant le ler novembre, le Conseil social dresse un budget pour 'année budgétaire suivante, aprés avis du
Conseil des ¢tudiants. : A . S _ '
Le budget distingue les opérations a charge des allocations de 'année budgétaire en cours de celles A charge deés
soldes des années budgétaires précédentes. . ) . _
Le Conseil social tient une comptabilité complte. Il soumet annuellement sa comptabilité et ses comptes 3 un
réviseur d’entreprises. o , S '
It remet au Gouvernement avant l¢ 31 mats un ¢ompte annuel de année budgétaire précédente et un rapport
annuel. Ce rapport annuel comprend : ‘ . o .
1° une justification de la gestion financiére pour Yannée budgétaire précédente;
2° un apergu de I'effectif en personnel; T
3" un inventaire du patrimoine; : ‘
4* le rapport du fréviseur,d’éntreprise ou du réceveur attitré; -
57 un rapport sur I'affectation précise de l'intervention de la Communauté francaise,

TITRE VIII — Collaboralio;s établies p'ar les Hautes Ecoles

" Art.92.§ ler Dans le cadre de leurs missions, les Hautes Ecoles assurent Vétablissement de liens de solidarité et
de partenariat entre Hautes Ecoles ainsi qu'ave¢ d’autres établissements d’enseignement, institutiors universitaires ou.
Fersonnes morales jssues du monde professionnel. Elles permettent la participation-et la responsabilisation la plus .
arge possible des acteurs de la Communauté éducative, ' L

§ 2. Dans le cadre de leurs missions, les ‘Hautés,- Ecoles peuvent coriclure des accords de collaboration entre elles
ainsi qu'avec des établissements d'enseigrement fondamental et secondaire, des établissements de promotion sociale,
des institutions universitaires ou toute autre personne juridique issue du monde culturel ou sociv-économidqre.

" Les partenaires choisis peuvent étre belges ou étrangers. ' .
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Axt. 93. Les représentants des autorités des Hautes Ecoles situées dans la méme zone se réunissent au moins deux
fois par an au sein du Conseil interréseaux de concertation pour analyser les possibilités de collaborations visées a
larticle 87, o ‘ ‘

Ces collaborations ou partenariats sont libremement décidés de commun accord par les autotités de chaque Haute
Ecole concernée aptes avis de leur Conseil pédagogique et de Jeur Conseil social selon les types de collaboration
proposés. o '

TITRE IX. — Résoiution des conflits d’intérét au sein des Fautes Ecoles

Art. 94. Lorsqu‘il existe un conflit d’intérét au seind”un des organes de la Faute Egole, soit entre Jes représentants
de départements différents, soit entre les représentants de types c‘enseignement différents, soit entre les composantes
des différents.organes de la Haute Ecole, sur toutes mati®res concemant Ia Haute Ecole autres que celles concexnant le
respect du projet pédagogique, social et culturel, une requéte en médiation peut étre déposée aupres de la Commission
communautaire pédagogique par toute composante d’un des organes de la, Hauie Ecole, -

La Commission communautaire pédagogique entend les patties concerndes, assistées le cas échéant par leur
organisation représentative, et cherche a aboutir 4 unaccord entre les parties.

TITRE X. — Dispositions abrogatoires, transitoixes ct finales

Art, 95, Le décret de la Communauté frangaise du 27 ocobre 1994, fixant 'organisation générale de I'Enseignement
supérieur en Grandes Ecoles est abrogé. - : :

" Art. 96. Les articles 2, alinga ler, 2bis, 2ter, 2qnater, 3, 5,5bis, 81, a,b,¢,¢,§2,83,a,b,6,7,8,9, 9%is, §2,11, 12, 13,
14 et 15 de la loi du 7 juillet 1970 relative & Ja structure générale de I'enseignement supérieur ne sont pas applicables
aux Hautes Ecoles. : :

Dans Ja loi du 7 juillet 1970 relative 3 Ja structure générale de I'enseignement supérieuy, Varticle 2t¢r est onodifié
de Ja fagon suivante : les mots «.et 1993-1994 et 1994-1995 » sont remplacés par les mots : « 1993-1994,1994-1995, 1995,
1996 ». . ' .

Art. 97. Pour les établissements d’enseighement supérieur relevant des réseaux de |'enseignement sybventionné,
le non-respect des obligations visées aux articles 51 a 57 entraine la suppression définitive du droit aux subventions.

Pour les établissements d’enseignement supérieur relevant du réseau de V'enseignement organisé par la
Communauté frangaise, le non-respect des obligations visées aux articles 51 a 57 entraine la fermeture de.l’établis-
sement d’enseignement supérieur.

Axt 98. Pour les établissements d’enseignement supérieur relevant des réseaux de I'enseignement subventionné, le
‘non-respect des dispositions prévues aux articles 26, 27 et 37 entraine la suppression du droit aux subventions 2
concurrence de 20 p.c. ' - '

Pour les établissements d’enseignement supérieur relevant du réseau de I‘enseignement orgallisé par la

Communauté francaise, le non respect des dispositions prévues aux articles 26, 27 et 37 entraine la réduction des
moyens consacrés a 1'enseignement organisé par la Communauté francaise & concurrence de 20 p.c.

. Le non-respect des dispositions visées aux alinéas 1er et 2 est constaté par le Gouverniement.

La diminution des subventions ou crédits de fonctionnement décidée par le Gouvernement en application de
Iarticle 10, § 7, est de 20 p.c. ) ‘ : '

Art. 99. En attendant I'organisation des examens d'admission visés A 1'article 22, § Ter, peuvent &tre admisa suivre
les cours en vue de l'obtention du diplome d’assistant social, d’auxjliaire social ou de conseiller social, les étudiants
qui ont réussi I'examen d'entrée organisé par un établissement d’enseignement supérieur entrant dans Ia constitution
d’une Haute Ecole ou par la Haute Ecole, S )

Art, 100. A la création de la Haute Ecole, par dérogation aux articles 67 et 70, le colldge de direction est composé
de droit des directeurs, directeurs adjoints et sous-directeurs des établissements d’enseignement supérieur constituant

J]a Haute Ecole .

Dans I'enseignement organisé par la Communauté frangaise, les directeurs, directeurs adjoints et sous-directeurs
faisant fonction sont membres de droit du college de direction pour une durée maximalé de cinq ans.

Jusqu’au ler septembre 2001, si, parmi les membres de droit du collége de direction visés au ler alinéa, les
responsables de 1’enseignement supérieur de type longou de I'ensejgnement supérieur de type court, pour autant que
ces deux types d’enseignement supérieur existent dans 1a Haute Ecole, ne sont pas représentés & concurxence d’au
moins un tiers des membres, le pouvoir organisateur nomme des membres supplémentaires issus du personnel
enseignant pour les adjoindre au collége de direction afin d’atteindre la propoztion d'un tiers. ,

- Le pouvoir organisateur nomme les directeurs de catégories parmi les metnbres de droit du college de direction,
Les directeurs de catégories nommés conformément a lalinéa précédent sont remplacés conformément A Iarticle 71

Art. 101. Jusqu’au ler septembre 2001, le Gouvernement veille 3 assurer au sein du conseil d’administration des
Hautes Ecoles organisées par la Communauté francaise, & Yexclusion des membres extérieurs cités a Varticle 66, 4° et

5%, du_Conseil pédagogique, du Conseil social et du Conseil de département des Hautes Ecoles de la Communauté

frangaise la représentation de I'enseignement supérieur de type court et de Ienseignement supérieur de type long &
concurrence chaque fois d’un tiers pour autant que ces deux types d’enseignement supérieur existent dans la Haute
Ecole ou dans le département. _ :

Jusqu’an ler septembte 2001, les Hautes Ecoles subventionriées veillent & assurer au sein de leurs organes de
gestion et de consultation la représentation de I'enseignement supérieur de type court et de enseignement supérieur
de type long a concurrence chaque fois d'un tiers des membres faisant partie de Ja Haute Ecole, pour autant que ces
deux types d’enseignement supérieux existent dans Ja Haute Ecole ou dans le département.

Art. 102. Dans l'attente de la création du Conseil général visé 2 V'article 79, le Conseil permarient, visé 3 Yarticle 7,
§ Ter, de Ia loi du 7 juillet 1970 relative 4 la structure générale de J'enseignement supérieur, exerce les compétences
attribuges au Conseil général par le présent décret,

Art. 103. § ler. L'établissement d’enseignement supéricur dénommé « Ecole d'interprates internationaux» reste

soumis aux dispositions visées a Y'article 4, § 3, de I loi du 28 avril 1953, sur V'organisation de Venseignement

universitaire par 1'Etat, coordonnée le 15 aotit 1991, :
§ 2. Les conventions Jiant cet établissement 2 I'Uriiversité de I'Btat de Mons restent d’application.

§3. Les autorités de Ja Haute Ecole dans laquelle sera regroupé cet établissement devront respecter les dispositions

visées au § ler et les conventions visées au § 2 et modaliser 'organisation interne de la Haute Ecole en fonction de ces
dispositions, 4
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~ Art, 104. Toutes les dispositions Jégales, décrétales et réglementaires *visant les étabhssements d'enselgnement

' supérieur sont applicables mutatis mutandis aux Hautes Ecoles )usqu’a leur modification ou abrogation éventuelle par

le Conseil ou le Gouvernement.

Art, 105, Pour I'année académique 1995-1996, le Gouvemement arréte Ies dispositions relatives & l’agrement dela
ou des organisation(s) représentative(s) des étudiants reconnue(s) au niveau comnunautaire pour cette année acadé-
mique, :

A titre exceptionnel, pour Y'année acadérmque 1995-199%, la ou les organisation(s) représentahve(s) des étudlants
reconnue(s) au niveau communa utaire visée(s) a l'alinéa précédent a ou (ont) la possibilité d’agréer les orgamsahons

représentatives des étudiants au sein des établissements d'enseignement supérieur.

Art. 106. Les dispositions de la loi du 22 décembre 1986 sur-les intercommunales sont apphcables aux Hautes
Ecoles regroupant des établissements d’enseignement supérieur organisés par au moins deux communes sans préjudice
de l’apphcauon des articles 69 & 72. N

Art. 107. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa parution au Momteur belge a l’excephon de l'article 61, §
4, qui entre en vigueur au ler septembre 1998. .

Bruxelles, Ie 5 aoGt 1995.:

La Ministre-Présidente du Gouvernement de la Commurauté fram;alse,
chargée de 1’Educahon, de I'Audiovisue], de I’Aide 2 1a Jeunesse, de 'Enfance et de la Promotion de Ia Santé,

Mme L. ONKELINX

Le Ministre de 1’Enseignement supéneur, dela Recherche scientifique, du Sport et des Relations infernationales,
J-P GRAFE

Le Ministre de la Culture et de I'Education permanente,
Ch.PICQUE

Le Ministre du Budget, des Finaqces et de la Fonction publique,
J.-Cl. VAN CAUWENBERGHE

VERTALING - L : :

FRANSE GEMEENSCHAP .
‘ [S - C — 29482]

N. 95 — 2353 ' 5 AUGUSTUS 1995. — Decreet

tot w:)mgmg van de wetgeving betreffende de organisatie van het secundair onderwijs met volledlg leerplan (1)

De raad van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachngen hetgeen volgt :
TITEL I - Algemene bepalingen ‘

HOQFDSTUK 1. - Definities .
Artikel 1. Voor de toepassing van dit decreet dient verstaan te worden onder :

1° Hogeschool inrichting voor hoger onderwijs, ingericht of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, die
hoger onderwijs van het lange en/of het korte type verstrekt volgens de bij dit decreet bepaalde modahtexten

_2° Overheid van de hogeschool :

a) Voor de door de Franse Gemeenschap gesubsndleerde hogescholen : de overheui die in elke hogeschool
gemachtigd is, hetzij door de inrichtende macht van de hogescholen die niet in de vorm van rechtspersonen worden
samengesteld, hetzij statutair, hetzij door delegatie, de bevoegd heid uit te oefenen die aan bedoelde hogescholen door
dit decreet wordt verleend.

b) Voor de door de Franse Gemeenschap ingerichte hogescholen de raad van bestuur of het bestwiirscollege,
bedoeld in artikel 65. - .

3° Departement : entiteit die m een hogeschool werkzaamheden van eenzelfde categone hoger onderqu
samenbrengt.

4° Hoger_onderwijs : hoger onderqu met volledig }eerplan, bedoeld in de wet dd. 7 juli 1970 betreffende de
algemene structuur van het hoger oriderwijs met volledig leerplan, met uitsluiting van het umversxtaxt onderwijs.

5° Subsidieerbare stidenten : die studenten die in aanmerking komen voor de financiering.

6" Cyclus : studieperiode na afloop waarvan een graad kan worden verkregen. .

+ 77 Studiejaar : de indelingseenheid van een studieleerplan of-cyclus. :

*8° lnrichting voor hoger onderwijs : instituut dat hoger onderwijs van het korte en/ of lange type verstrekt op de
datum van inwerkingtreding van dit decreet. °

9° Inrichtende macht : rechtspersoon die de veran‘twoordeh]kheld waarneemt voor het in een of verschxllendc
inrichtingent voor hoger onderwijs of in een hogeschool verstrekte onderwijs wanneer’ bedoelde school niet
-samengesteld is in de vorm van een rechtspersoon overeenkornstig artikel 56, § 1.

10° Afdeling : onderverdeling van een van de in artikel 12, § 1 van dit decreet bedoelde categoneen voor het korte‘ '

_en het lange type .

11° Optie : het deel vari een afdeling met een eigen oriéntering en dat ofwel een deel van én of verschxllende'
studxe]aren ofwel alle onderw”swerkzaamheden van een studiejaar dekt , A

-

(1) Buitengewone zitting 1995.

Documenten van de Raad. — Nr. 26 — Nr. 1 : voorstel van decreet Nr.2: adwes van de Raad van State‘ Nr. 3:
verslag. Nrs. 4 t/m 15 : amendementen. Nr. 8 : subamendement.

Integraal versing, — Besprekmg vergadenng van 4 augustus 1995, — Aannermng vergadering van 5 augus-

" tus 1995.
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12" Algemene raad : de algemene raad van de in artikel 79 bedoelde Hogescholen.
13° De pedagogische gemeenschapscommissie : de in artikel 80 bedoelde commissie.
14° Pedagogische prospectiecommissie ; de cel bedeeld in artikel 82,

15° Overlegcomité : het in artikel 85 bedoelde comité. )

16° De netovers,"chrijdende overlegraad : de'raad bedoeld in artikel 87.

HOOFDSTUK 1. - Toepassingsgebied .

Art. 2. Dit decreet geldt voor alle instellinigen voor hoger onderwijs van het korte type en van het lange type,
georganiseerd of gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap, en voor de door de Franse Gemeenschap georganiseerde
of gesubsidieerde hogescholen. Behoudens de artikelen 12, 18, 29, 33, 78 § 1 en 83 geldt het niet voor de instellingen
" voor hoger onhderwijs die alleen studies inrichten die onder het artistiek hoger onderwijs ressorteren. Het geldt niet
voor de universitaire ipstellingen, behalve de artikelen 78 en 83. -

HOOFDSTUK 111 - Oprichting en opdracht van de hogescholen . -

Art. 3.8 1. De hogescholen worden opgericht op grond van een inartikel 6 bedoeld pedagogisch en sociaal-culturel
projekt, op de wijze bepaald intitel I1I, door vrijwillige groepering van de door de Franse Gemeenschap geotganiseerde
of gesubsidieerde instellingen voor hoger onderwijs. : . ' ,

.. §2. Een inrichting voor hoger onderwijs kan een hogeschool oprichten op grond van een pedagogisch en sociaal-
cultureel projekt, overeenkomstig attikel 6 en met inachtneming van artikel 49, § 1, leliden§2. . :

§ 3. De instellingen die zich niet groeperen ingevolge de afwijkingen bepaald in artikel 49 §§ 3, 4 en 5 moeten ook
hun pedagogisch en sociaal-culturel projekt meedelen overeenkomstig artikel 6.

“Art, 4. § 1. De opdracht van de Hogescholen is het waarborgen van de initiéle opleiding verstrekt in het hoger .
onderwijs van het korte en het lange fype in de Verschillende studiecategorieén bedoeld in artikel 12, § 1,
overeenkomstig de doeleinden bepaald in artikel 6. , S - .

§ 2. Ze kunnen ook instaan voor de voortgezette opleiding, het toegepast onderzoek organiseren en diensten aan
de gemeenschap verlehen m.n: doer samenwerking met de sociaal-economische, culfurele ent onderwijskringen.

'I'ITEL . - Dbel, inhoud en organisate van het hoger 6nderwijs
- HOQFDSTUK 1. - Algemene doeleinden van het hoger onderwijs

Art. 5. Het in een hogeschool verstrekte hoger onderwijs moet volgende doeleinden nastreven :
1° voorbereiding van de studenten op hun rol als verantwoordelijk burger in de maatschappij; A
'2° bevordering van de ontwikkeling en ontplooiing van de student om. door zijn zelfstandigheid en
verantwoordelijkheidszin aan te kweken; - o .
3° opleiding van de studenten met het 0og op een actieve rol in de sociaal-economische wereld.
HOOFDSTUK L. — Pedagogisch en sociaal-cultureel projekt van de hogescholen
) Afdéli}tg 1. - Omschrijving van het projekt
Art. 6.5 1. Een hogeschool wordt opgericht op grond van een pedagogisch en sociaal-cultureel projekt.
§ 2. Bedoeld projekt moet alle middelen aangeven die-aangewend worden om ten minste de 15 in § 3 bedoelde
- doeleinden te bereiken, . : ' ‘ . ]
Die middelen worden vrij gekozen door de inrichtende machten van de in artikel 3 § 2 bedoelde instellingen voor
hoger onderwijs, of door de inrichtende machten van de instellingen voor hoger onderwijs die zich groeperen zoals
bepaald in titel IH], of door de-overheden van de hogescholen die fuseren zoals bepaald in titel IH, of door de overheden
van de hogescholen bij de wijziging van het projekt. : .
~ § 3. De doeleinden van het in § 2 bedoelde projekt worden nagestréefd in de 15 volgende hoofdstukken : ‘
1. beschrijving van de middelen aangewend door de hogeschool om in de artikel 5 bedoelde algemene doeleinden
van het hoger onderwijs te bereiken; o ‘ ' .
2. bepaling van het specifieke onderwijs in verband met de aard van de hogeschool en middelen die aangewend
worden om die specifieke aard te bewaren; . . . ’ _ ) .
3. bepaling van het specificke, door de hogeschool verstrekte onderwijs van het korte en/of lange type en
beschrijving van de middelen aangewend om die specificke aard te bewaren; o S
4. beschrijving van de middelen aangewend door de hogeschool om het vakonverschrijdend karakter van een of
meer door de hogeschool verstrekte onderwijscategorieén te bewaren; ) T _ A
5. beschrijving van de opdrachten van de hogeschool, de geleding ervan en de beschikbaarheid van de actoren, )
'0.m. de leerkrachten, voor die opdrachten; ' ‘ - .
_ 6. beschrijving van dedoeleinden van elke onderwijscategorie en elk studieprogramma, met vermelding van de
leermethoden en van de beoogde veralgemening of specialisering; - :
7. beschiijving van de wijze van overgang tussen de hoger-onderwijsniveaus;
8. beschrijving van de kwaliteitscontrole in de hogeschool; )
9. beschrijving van de pedagogische evaluatiemethoden in de hogeschool en frequentie van de toegepaste
evaluatie; .
10. beschrijving van de middelen die de hogeschool aanwendt om het aantal mislukkingen te beperken;
_ 11. beschrijving van de middelen om de mobiliteit van de studenten in de hogeschool, tussen de hogescholen en
met andere instellingen voor hoger onderwijs in Belgié en het buitenland te verzekeren; _ _
12, beschrijving van de organisatie van de inspraak’ van de factoren van de onderwijsgemeenschap in de
hogeschool; S o
13. beschrijving van de verspreiding van informatie over de beslissingen van de overheid van de hogeschool;
14. beschrijving van de middelen om de hogeschool te integreren in haar sociaal-economische en culturele
omgeving; ’
+ 15. beschrijving van de middelen om partnership met andere instellingen en/of rechtspersonen uit de sociaal- -
economische en culturele kringen te bevorderen; ‘ ,
§ 4. De 15 hoofdstukken komen voor en worden ontwikkeld in elk pedagogisch en sociaalcultureel projekt.
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HOOFDSTUK 2. ~ Querleg betreffende ket projekt

. Art. 7§ 1, Uiterlijk op 31 december 1995 leggen de inrichtende machten van de instellingen voor hoger onderwijs
dic zich niet volgens artikel 3, § 2 groeperen of die zich willen groeperen volgens titel 111, het voorstel van projekt voor
aan de representatieve organisaties van personeelsleden en studenten van elke betrokken instelling, met het oog op

- overleg..

Om in aanmerking te komen moet het advies van de organisaties tegen 31 januari 1 996 verstrekt worden aan de
inrichtende machten van de betrokken instellingen voor hoger onderwijs. .

§ 2. Elk voorstel tot projektwijziging ingediend door de overheid van de hogeschool wordt voor overleg
voorgelegd aan de pedagogische raad bedoeld in de artikelen 65 en 69, en aan de studentenraad bedoeld in artikel 73,

Om inaanmerking te komen moet het advies van die raden binnen 30 dagen na ontvangst van het projet verstrekt
worden aan de de overheid van de hogeschool. , - o

§ 3. De overheden van de hogescholen die willen fuseren overecnkomstig artikel 61 leggen het voorstel van projekt
voor overleg voor aan de pedagogische raad bedoeld in de artikelen 65 en 69, en aan de studentenraad bedoeld in
artikel 73, van elke betrokken hogeschool. Om in aanmerking te komen moet het advies van de raden aan de overheid

- van de hogeschool meegedeeld worden binnen 30 dagen na ontvangst van het projekt.

Afdeling 3. — Bekendmaking van het projekt _
Art. 8. Het projekt is een openbaar stuk, Het wordt op aanvraag verstrekt door de overheld van de hogeschool,

Afdeling 4, — Toezicht iv.m, het projekt

Art. 9. § 1Uiterlijk 1 februari 1996 leggen de inrichtende machten van de instellingen die zich willen groeperen
overeenkomstig titel 111, de Regering, via de representatieve organisaties van die machten, wanneer ze ervan lid zijn,
het projekt voor met het voorstel van groepering bedoeld in artikel 52 en de adviezen van de representaticve
organisaties van personeelsleden en studenten bedoeld in artikel 7, § 1. '

- § 2. De overheden van de hogescholen die willen fuseren overeenkomstig artikel 61 zenden aan de Regering via
de representatieve organisaties van die overheden wanneer ze ervan lid zijn, het projekt over, met het voorstel tot fusie
bedoeld in artikel 62 en met de adviezen van de in artikel 7, § 3 bedoelde pedagogische raad en studentenraad.

§ 3. Het projekt en de in artikel 7, § 1 of 3, bedoelde adviczen worden onverwijld door de Regering voorgelegd.
aan de pedagogische gemeenschapscommissie. : ‘

Deze Commissie bezorgt, binnen 30 dagen na ontvangst van het projekt, de Regering ecn advies over de
overeensterming van.het projekt met artikel 6: .

. Mocht ten minste éénin artikel 7, § 1 of 3 bedoeld advies afwijzend zijn, dan hoort de Commissie de partijen,
eventueel bijgestaan door hun representatieve organisatie, en treedt ze op als bemiddelaar om ¢en akkoord te
bewerken. . .

§ 4. Elke wijziging van het projekt door de overheid van de hogeschool wordt door deze onverwifld voorgelegd
aande pedagogische gemeenschapscommissie, met de adviezen van de in artikel 7, § 2 bedoelde pedagogische raad
en studentenraad. ' ‘

De commissie bezorgt de Regering binnen 30 dagen na ontvangst van het projekt een advies aver de overeenstem-
ming hiervan met artikel 6 § 5. Mocht de Commissic een afwijzend advies uitbrengen, dan deelt de Regering aan de
inrichtende machten van de instellingen die zich in hogescholen groeperen, in het geval bedoeld in artikel 7, § 1, of aan
de overheden van de hogescholen in het geval bedoeld in artikel 7, §§ 2 en 3, mee binnen welke termijn ze cen nieuw
projekt, overeenkomstig artikel 6, moeten voorleggen aan de pedagogische gemeenschapscommissie.” - ‘

I het geval bedoeld in artikel 7, § 1, verstrekt de Commissie de Regeting viterlijk v66r 15.4.1996 een advies over
het nieuw projekt. o

Als het nieuw projekt niet tijdig ingediend is of als het advies van de Commissie negatief is, kan de Regering in
het geval bedoeld in artikel 7, § 1 de groepering afwijzen of, in het géval bedoeld in artikel 7, § 2, het projekt afwijzen
of, in het geval bedoeld in artikel 7, § 3, de voorgestelde fusie afwijzen. ‘

_ Art. 10, § 1. Wanneer de meerderheid van de vertegenwoordigers van de personeelsleden of van de studenten in
de pedagogische raad van een hogeschool van oordeel zijn dat de overheid van die schoo) een of meer middelen uit
het J}rojekt niet aanwendt, ‘dan dient ze een met redenen omklede aanvraag om bijeenroeping van de pedagogische
raad in bij het bestuurscollege van de hogeschool. .

§ 2. Het bestuurscollege roept de pedagogische raad bijeen binnen twee weken na ontvangst van de aanvraag en
schrijft de grond van de bijeenroeping op de agenda in. ’

De pedagogische raad hoort de overheid en overbandigt haar, na het shuiten van de bespreking, cen met redenen

omkleed advies over de paieving van de verbintenissen waarin het projekt voorzag.

§ 3. Als de pedagogische raad een negatief advies uitbrengt, deelt de overheid binnen 2 weken na orntvangst ervan

haar beslissing mee orn al dan niet gevolg te geven aan het advies en voormelde verbintenissen in acht te nemen.
. § 4. Bij negatieve beslissing of bij gemis van een beslissing van de inrichtende macht of van de overheid van de
hogeschool kan de meerderkieid van de vertegenwoordigers van het personeel of van de studenten in de pedagogische
raad van de hogeschool de zaak voorleggen aan de pedagogische gemeenschapscommissie, bij een met redenen
ornkleed verzoek, , . : -

§ 5. De pedagogische gemteenschapscommissie onderzoekt het dossier, hoort op hun verzoek de indieners en de
overheid, eventueel bijgestaan door hun representatieve organisatie, en verstrekt binnen 60 dagen een met redencn
omkleed advies aan de partijen en aan de Regering over de naleving door de hogeschool van de verbintenissen, vervat
in het projekt. Het advies bepaalt welke middelen, vermeld in het projekt, niet werden aangewend door de inrichtende
macht of de overheid van de hogeschool, en stelt maatregelen voor om zulks te verhelpen. ;

§ 6. Als de pedagogische gemeenschapscommissie negatief adviseert, deelt de Regering aan de overheid van de
hogeschool mee binnen welke termijn ze de middelen Waarin het projekt voorziet, moet aanwenden en stelt ze de
middelen daartoe voor. . o , i

§ 7. Als na die termijn de Regering, op advies van de pedagogische gemeenschapscommissie, vaststelt dat de
overheid van de hogeschool de vermelde middelen nog steeds niet aanwendt, dan beslist ze tot vermindering van de
aan de hogeschool toegekende toelagen of werkingskredieten. ! -
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Art, 11. De pedagogische gemeenscha'pscommisﬁe kan ook een met redenen omklede aanvraag krijgen van een
inspecteur van het bestuur van de Franse Gemeenschap, die van oordeel is dat de overheid van de hogeschool een of
meer middelen bepaald in het projekt niet aanwendt. '

In dat geval geldt de procedure van art. 10, §§ 5 tot7. _
HOOFDSTUK XL ~ Structuur van het hoger onderwijs van het korte en het lange type en vaststelling wan de graden

Afdeling 1, — Categorietn hoger onderwijs

§ 1. Hoger onderwijs van het korte type of het lange type kan georganiseerd worden in onderstaande categorieén :

1' agrarisch hoger onderwijs; B ’

2* artistick hoger- onderwijs;

3" economisch hoger onderwijs;

4’ paramedisch hoger onderwijs;

5° pedagogisch hoger onderwijs;

6' sociaal hoger onderwijs;

7* technisch hoger onderwijs; ,

8" hoger onderwijs voor schriftelijke en mondelinge vertaling, ‘

Art, 13. Het hoger onderwijs van het korte en lange type kan ressorteren onder verschillende in art, 12 vermelde
categorieén. , . ’

Afdeling 2, — Hoger onderwijs van het korte type ,
. Axt. :51., § 1. Het hoger onderwijs van het korte type wordt verstrekt in 66n cyclus van ten minste 3 ¢ ten hoogste
jaar studie; ) ‘ ‘

§ 2. Het verbindt, op pedagogisch niveau, theorie en praktijk; beroeps- en laboratoriumstages hebben ¢cen duur
die bepaald wordt door het projekt. : » \

Art. 15, Het hoger onderwijs van het korte type wordt bekrachtigd met een van volgende graden :

Vroedvrouw, geaggregeerde voor het lager secundair onderwijs, ingenieursassistent(e) assistent(e) in een klinisch
laboratorium, assistent(e) in de psychologie, maatschappelijk assistent(e), maatschappelijk(e) werk(ster, gegradueerde
bibliothecaris-documentalist, sociaal adviseur, sociaal en fiscaad adviseur, gegradueerd(e) opvoeder(ster), gespeciali-
seerd(e) opvoeder(ster), gegraduecrde, gegraducerde verpleger(eegster), kleuterleider(ster), onderwijzer(es), _

Art. 16. Na afloop van de in artikel 14 bedoelde cyclus kan in het hoger onderwijs van het korte type nog een
specialisatiediploma uitgereikt worden na één jaar studie,

Afdeling 3, Hoger onderwijs van het lange type

Art. 17. § 1. Hethoger onderwijs varhet lange type is vah universitair niveau en bekrachtigt studie in 2 cyclussen,
Elke cyclus omvat ten minste 2 en ‘ten hoogste 3 jaar studie. De graden en titels dic de studie van de eerste'en de 20
cyclus hoger onderwijs van het lange type bekrachtigen zijn van hetzelfde niveau als de overeenstemmende
academische graden. ,

§ 2. - De pedagogie vna het HOKT steunt op inductie en werkt stapsgewijs : proefreming-, wetenschappelijke
begrippen - toepassing en projekten, )

De opleiding is operationeel en verloopt congreet, maar tevens streng conceptueel.

A(;»t. 18. § 1. Het hoger onderwijs. van het lange type van de le cyclus wordt bekiachtigd met de graad van
kandidaat. , o ‘

§ 2. Het hoger onderwils van het lange type Van de 2e cyclus wordt bekrachtigd met é6n van volgende graden:
licentiaat, architect, industrieel ingenieur, handelsingenieur. ‘

§ 3. Het onderwijs voor pedagogisclie opleiding van de toekomstige leerkrachten, ter aanvulling van het hoger
cconomisch onderwijs van het lange type, wordt bekrachtigd met de graad van geaggregeerde voor het hoger
secundair onderwijs. ‘ ,

Art, 19, Na afloo? van de 2¢ cyclus bedoeld in artikel 17 kan in het hoger onderwijs van het lange type nog cen
diploma van gespecialiseerd hoger onderwijs uitgereikt worden na studie van ten hoogste twee jaar, met o.m. toegepast
onderzoek, 0.a. verricht in Belgische of buitenlandse beroepskringen,

Afdeling 4. — Gemeenschappelijke bepalingen voor het hoger onderwijs van het korte en het lange type
Art 20. § 1. Onverminderd artikel 59 wordt de beslissing waarbij de Raad van Bestuur van cen hogeschool,
georganiseerd door'de Franse Gemeenschap, een nieuwe afdeling, optie of specialisatiestudie opent in een categorie
die ze organiseert, voor toelating voorgelegd aan de Regering, op censluidend advies van de algemene raad,
§ 2. De nicuwe afdelingen, optics en specialisaticstudies geopend door een door de Franse Gemeenschap
gesubsidieerde hogeschool en ressorterend onder een categorie die ze orgarmseert, worden, onverminderd artikel 59,
erkend en in de toelageregeling opgenomen door de Regering, op eensluidend agivies van de algemenc raad.

Atrt, 21, § 1, De Regering kan nicuwe studies tot stand brengen, et inbegrip van specialisatiestudies ressorterend
onder een in artikel 12, § 1 vermelde categorie, op eensluidend advies van de algemene raad,

Die nieuwe studies omvatten onderwijsactiviteiten i.vm. de toegekende graad en bezorgen de student de kennis,
het inzicht en de bekwaamheden die hij nodig heeft. _ b

Elk studicjaar omvat ten minste 700 en ten hoogste 1 200 uren onderwijsactiviteiten, -

§ 2. De structuur en de indeling van dic nieuwe studies bij het hoger onderwijs van het korte en het lange type
worden bepaald door de Regering van de Franse Gemeenschap, op eensluidend advies van de algemene raad.

HOOFDSTUK 4.'— Toegang tof et hoger onderwijs van het korte en het lange type

Art. 22, § 1, Het le jaax hoger onderwijs, ter verkrijging van de graad dic deze studies bekrachtigt, is toegankelijk
voor de studenten die één van volgende stukken voorleggen :
_1° een getuigschrift van hoger secundair onderwijs uitgereikt door een inrichting voor secundair onderwijs met -
vollte)dig leerplan of voor sociale promotie, voor destudenten die dat getuigschrift na het schooljaar 1992-1993 bekomen
hebben; :
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‘de weigering ongedaan te maken.

2" een getuigschrift van hoger secundair onderwijs, voor de studenten die voor het jaar 1993-1994 dat getuigschrift
bekomen hebben, samen met het diploma van bekwaamheid voor toegang tot het hoger onderwijs, voor toegang tot
het le jaar hoger onderwijs van het lange type; . ‘

3" een gehomologeerd getuigschrift van het algemeen, technisch of kunstonderwijs, uitgereikt door eeninrichting
voor secundair onderwijs, georganiseerd of gesubsidieerd door de Viaamse Gemeenschap of door de examencom- -
missie van de Viaamse Gemeenschap die gemachtigd is om dat getuigschrift uit te reiken, en dat toegang verleent tot
het universitair onderwijs in die Gemeenschap; : : .

4" een diploma van het hoger onderwijs van het korte type met volledig leerplan of een overeenstemmend bewijs
uitgereikt door het onderwijs voor sociale promotie;

5° een buitenlands diploma of studiebewijs, gelijkwaardig erkend met die vermeld in 1* en 3°, bij toepassing van
de wet van 19 maart 1971 betreffende de gelijkwaardigheid van de buitenlandse diploma’s en studiebewijzen, van een
decreet, een Europese richtlijn of een internationaal verdrag; :

6" een attest van welslagen voor een toelatingsexamen georganiseerd door de hogescholen en waarvan de
programma’s bepaald worden door de Regering, op advies van de algemene raad. Dit attest geeft toegang tot de studies
die het vermeldt. “ .

Hebben ook toegang tot het le jaar paramedisch. hoger onderwijs van het korte type de studenten die geslaagd zijn
voor het toelatingsexamen, overeenkomstig de door de Regering genomen maatregelen, voor ecn examencornnissie
van de Franse Gemeenschap. ‘

§2. Tot het le jaar studie van de 2e ¢yclus hoger onderwijs van het lange type ter verkrijging van de graad die het
bekrachtigt, hebben de studenten toegang, houder van de met die studie overeenstemmende graad van kandidaat,
onverminderd de artikelen 23 en 24. _

§3. Tot de studie ter verkrijging van de graad van. geaggregeerde voor het hoger secundair onderwijs hebben de
studenten toegang, houder van een giaad tot bekrachtiging van onderwijs van de 2e cyclus van het lange type in de
economische categorie of die voor zulke studie ingeschreven zijn, in welk geval ze de graad van geaggregeerde pas
kunnen bekomen na het bekomen van de graad die hun studie in de 2e cyclus bekrachtigt. ’

Art, 23. § 1. Overeenkomstig de maatregelen door de Regering genomen op advies van de algemene raad, bepaalt
de overheid van de hogeschool de voorwaarden waardnder de studenten overgaan :

. 1" van een jaar hoger onderwijs van het korte type van een afdeling naar een ander jaar van dat onderwijs in een
andere afdeling;

2" van een jaar of cyclus van het hoger onderwijs van het lange type naar een jaar hoger onderwijs van het korte
type; . ' :

3’ van een jaar of cyclus van het universitair onderwijs naar een jaar hoger onderwijs van het korte type;

4’ van een le cyclus van het hoger onderwijs van het Jange type in een afdeling naar een 2e cyclus hoger onderwijs
van het lange type in een andere afdeling; . .

5° van een le cyclus van het universitair onderwijs naar een 2e cyclus hoger onderwijs van het lange type;

6° van een cyclus van het hoger onderwijs van het korte type naar cen 2e cyclus hoger onderwijs van het lange
type in een gelikaardige afdeling; ’ :

~_7° vaneen jaar van een cyclus universitair onderwijs of hoger onderwijs van het lange type naar een jaar van een
cyclus hoger onderwijs van het lange type;

8" van een 2¢ cyclus universitair onderwijs naar de specialisatiestudie georganiseerd in het hoger onderwijs van
het lange type bij toepassing van artikel 19. ‘

§ 2. De in § 1 bedoelde overgangen gelden ook voor studenten, houder van een titel uitgereikt door et onderwijs
voor sociale promotie, die overeenstemt met die, uitgereikt door het onderwijs met volledig leerplan, overeenkomstig
artikel 75 van het decreet van 16 april 1991 tot regefling van het onderwijs voor saciale promotie.

Voor specifieke studiebewijzen van het hoger onderwijs voor sociale promotie van stelsel 1, bepaald door
voormeld decreet, is ook overgang mogelijk op een wijze die de Regering zal bepalen, op advies van de algemene
traad. N

§ 3. Dein §1 bedoelde overgangen gelden ook voor studenten die uit het onderwijs voor sociale promotic komen,

op voorwaarden die de Regering bepaalt.

Art, 24. De overheid van de hogeschool kan tot studies van de 2e cyclus die ze bepaalt, studenten toelalen die de

- graad van kandidaat niet bekomen hebben, maar het bewijs leveren van ten minste 4 jaar beroepservaring en die na

een evaluatie, georganiseerd door de overheid van de hogeschool het bewijs leveren van voldoende kennis en
bekwaambheid om die studies met goed gevolg te doorlopen. '

De bepaling van de in vorig lid bedoelde studie moet vooraf goedgekeurd worden door de minister, op-advies
van de algemene raad. ' - »

Art. 25, Op voorwaarden die de overheid van de hogeschool bepaalt, zijn studies van de 2e cyclus toegankelijk,
voor het verktijgen van de graden die ze bekrachtigen, voor studenten, houder van een buitenlands diploma of studie-
bewijs i.v.on. die studies, gelijkwaardig erkend met die, vermeld in de artikelen 15 en 18, § 1 van dit decreet, bij toepas-
sing van de wet van 14 maart 1971 inzake gelijkwaardigheid van buitenlandse diploma's en studiebewijzen,

Art. 26, § 1. De student heeft de vrije keus van de hogeschool waar hij zich wil inschrijven, ‘

§ 2. De overheid van de hogeschool kan echter de inschrijving van een student weigeren bij gemotiveerde beslis-
sing, ingevolge bepalingen die de Regering. getroffen heeft. De betrckkene krijgt daarvan kennis, bij cen aangetekende
brief, die preciseert hoe hij beroep kan aantekenen, : - A

Wanneer die hogeschool door de Franse Gemeenschap georganiseerd is, kan die student binnen 10 dagen, bij
aangetekend schrijven, beroep aantekenen bij de Regering, die over 30 dagen beschikt om de weigering ongedaan te

. Inaker.

Wanneer een hogeschool gesubsidieerd wordt door de Franse Gemeenschzxp, kan hij birwen 10'dagen, bjj
aangetekend schrijven, beroep aantekenen bij de in het laatste lid bedoclde commissie, die over 30 dagen beschikt om
. . I

De door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogescholen voorzien in hun reglement in de og}riéhting en .

organisatie van een commissie, die de klachten van studenten bij weigering om ze in te schrijven, in ontvangst neemt. )

Die commissie, waarvan de onafhankelijkheid gewaarborgd wordt, kan de weigering ongedaan maken op de wijze
die het reglement bepaalt. ' .
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. HOOFDSTUK 1V. — Studieregeling
Afdleling 1, ~— Studiereglement en toetreding van de student tot het projekt van de hogeschool
Art. 27. De overheid van de hogeschool legt een studiereglement vast. Dat reglement en latere wijzingen ervan
worden meegedeeld ain de pedagogische gemeenschapscommissie die ze aan de Regering overzend( binnen 2 weken

na ontvangst, met een et redenen omkleed advies over de naleving door het projekt van de vigerende wetten,
decreten en besluiten. :

»

Het reglement bepaalt o.m. : ' , s

1, de doeleinden van elk studieprogramma

2. de beschrijving van elk studieprogramma ,

3, de organisatie van het academiejaar, met inachtneming van de” door de Regering bepaalde vakantie- en
verlofregelilng . . ‘ .

4. de tuchtregeling en de procedures voor hoger beroep

5. de spreiding van de studiejaren en de bijwerking, overeenkomstig de artikelen 31 en 32 6. de vrijstelling van
delen van het prograimma en de vermindering van de minimale studieduur, overeenkomstig de artikelen 34 en 35 7.
de opvoedkundige methoden.

Het academiejoar wordt georganiseerd overeenkomstig de algemene bepalingen die de Regering trefl,

Art, 28, § 1. Voor zijn inschrijving ontvangt de student het in artikel 6 bedoelde projekt, het in artikel 27 bedoelde
studiereglement en het in artikel 42 bedoelde algemeen examenreglement. :

§ 2. - Zijn inschrijving impliceert zijn toetreding tot het projekt, het studie- en het examenreglement.

‘ - Afieling 2, — Studieprogramma’s ‘

Art. 29, Mits ze het bij wetlen, decreten, en besluiten bepaalde programma en minimumaantal uren naleeft, kan
elke hogeschool haar uurregeling bepalen en haar programma’s uitwerken.

De programma’s van het hoger onderwijs van het korte tvpe, ter verkrijgihg van een inartikel 41 vermelde graad,
beslaan ten minste 3 jaar studie.” : : -

De programma’s van het hoger onderwijs van het lange type in de le cyclus, ter verkrijging van de graad van
kandidaat, beslaan 2 jaar studie, :

De programrma’s van het hoger oniderwijs van het lange type in de 2e cyclus, ter verkrijging van de graad vermeld
in artikel 18, § 2, beslaan 2 jaar sfudie behalve voor handelsingenjeur en architect : voor dezu gracien zijn 3 jaar studje
vereist, ,

De programma’s ter verkrijging van de graad van geaggregeerde voor het hoger secundair onderwijs bestaan 1
jaar studie, ‘ , ‘ '

Art. 30. De studenten, ingeschreven in cen hogeschool ter verkrijging van cen graad bedoeld in de artikelen 15, 16,

18, 19, volgen geregeld de onderwijsactiviteiten op het programma van het studiejaar waatvoor ze ingeschreven zijn,

die de hogeschool organiseert. Zij leggen er de exarens af m.b.t. hun studieprogramma.

Niettemin kunnen overeenkomsten met andere hogescholen of al dan niet universitaire instellingen voor hoger
onderwijs, in Belgié of in het buitenland, bepalen dat sominige colleges en werkzaamheden georganiseerd zullen
worden door die hogescholen of instellingen en dat de daarop betrekking hebbende examens er zulten afgelegd worden
overeenkomstig de aldaar vigerende regels. Ze kunnen ook in de uitwisseling van leerkrachten voorzien.

-~ Art. 3L Bij beslissing van de overheid van de hogeschool en onder de voorwaarden die ze bepaalt, kunnen de
studenten op hun verzoek de toelating krijgen om*een studiejaar over verschillende academiejaren te sprejden,

Ze tellen dan mee voor de financiering in verhouding tot het gedeelte van het studieprogramma dat zij afgewerkt
hebben, volgens een regeling die de Regering bepaalt op advies van de algemene raad,

Art. 32. Bij beslissing van de overheid van de hogescholen, onder de voorwaarden die ze bepaalt mogen de
studenten die voor het eerst in het Ie jaar ingeschreven zijn, inde loop van het jaar op hun verzoek de toela ting, krijgen
om het jaar over 2 opeenvolgende jaren te spreiden.

Examnens waarvoor zij het le jaar niet slagen, mogen zij het volgende jaar tweemaal afleggen. Zij zijn verplicht een

bijwerking te volgen waarvan de overheid van de hogeschool het programma in overleg met de betrokkene bepaalt.
Studenten waarvoor die regeling geldt, worden geacht tweemaal in net le jaar ingeschreven te zijn,

Afdeling 3. — Studieduur

Att. 33, Overminderd artikel 35 moet een student ter verkrijging van een graad, vermeld in de artikelen 15, 16, 18, -

19, volgend aantal jaren gewijd hebben aan zijn studie :

1° ten minste 3 jaar voor een graad vermeld in artikel 15;

2° ten minste 2 jaar voor een graad vermeld in artikel 18, § 1

3" ten minste 2 jaar voor de graad van licentiaat of industrieel ingenieur;

4" ten minste 3 jaar voor de graad van handelsingenieur of architect;

5° ten minste 1 jaar voor het in artikel 16 bedoelde specialisatiediploma in het hoger onderwijs van het korte type;
6° ten minste 1 jaar voor het in artikel 19 bedoelde diploma van gespecialiseerd hoger onderwijs van het Jange
type. : ,

van hun studieprogramma, geletop de studies of studiegedeelten die zif met goed gevolg volbracht hadden.

Axt, 35, De overheid van de hogeschool kan studenten die de in artikel 34 bedoelde vrijstelling genieten, een
vermindering van de in artikel 33 bepaalde minimumstudieduur toestaan. ]

‘ Afdeling 4. — Kwaliteitscontrole . :
Art. 36. § 1. Uiterlik op 1 augustus van elk jaar zendt de overheid van de hoge school aan de pedagogische

gemeenschapscommissie een volledig activiteitsverslag over, met een hoofdstuk over de naleving van het pedagogisch

en soviaal-cultureel projekt, overeenkomstig bepalingen waaxin de Regering vocrziet,

Axt, 34, Op 'voorwaardgn die ze bepaalt kan de overheid van de hogeschool studenten vrijstellen van gedeclten
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§ 2. Binnen 60 dagen na de indiening van dit verslag zendt de commissie het over aan de Regering en de algemene
raad, met een advies over de naleving van het projekt door de hogeschool, ‘

Mocht dat advies negatief zijn, dan geldt de procedure van artikel 10, §§ 6 en 7, ‘

Art. 37. De overheid van de hogeschool controleert de kwaliteit van de onderwijsactiviteit en van de andere
ppdrqih:e& die de hogeschool vervult : ze voorziet o.m. jn evaluatie van de weigeringen van inschrijvingen, bedoeld
in artikel 26, . : ' .

De kwaliteitszorg wordt beheerd volgens een door de Regeting bepaalde procedure, met o.mn.

een beroep op externe deskundigen waarvan het merendeel hun beroep buiten het onderwijs moeten hebben,

Het verslag over kwaliteitscontrole wordt vanaf 1 september 1998 om de 3 jaar overgezonden aan de Regering,
aan de in artikel 80 bedoclde pedagogische gemeenschapscommissie en aan de cel voor pedagogische prospectie
bedoeld in artikel 82. _ ) -

De pedagogische gemeenschapscommissie brengt voor de Regering binnen 60 dagen een met redenen omkleed
advies uit over de naleving van het projekt, vervat in het verslag over de controle op de kwaliteit van de werking van
de hogeschool. ! .

)

. -

HOOFDSTUK V1. — Examens en examencommisses ,

Art, 38, Om zich voor de examens aan een hogeschool te mogen inschrijven, moet elk student geregeld de
onderwijsactiviteiten gevolgd hebben die voorkomen op het programma van het studiejaax waarvoor hij ingeschreven
is,

Art. 39, Njemand mag deelnemen aan meer dan 2 examenzittingen in één academicjaar,

Art. 40. De examens zijn openbaar, Ze worden mondeling of schriftelijk afgenomen Elk student mag zijn verbeterd
schriftelijk examen inzien en kan op gewone aanvraag zijn uitslag per examen vernemen:

Art. 41. De overheid van de hogeschool stelt examencommissies per studiejaar samen, Die commissies bestaan uit
de personeelsleden die verantwoordelijk waren yoor de door de student gevolgde onderwijsactiviteiten, alsook uit een
voorzitter, een secretaris en eventuceel externe deskundigen. :

Ze beraadslagen collegiaal en zonder mogelijkheid van beroep over de aanvaarding, verdaging of afwijzing van
de student en over de toe te kennen vermeldingen.

Art. 42. Onverminderd andere bepalingen van dit hoofdstuk legt de Regering een algemeen examenreglement
vast, met o.m, : A

1’ de examentijden; ) ‘

2’ de overgangsvoorwaarden; .

3" de organisatie en het verloop van de examens;

4’ de werking van de examencomunissies;

5° de wijze waarop Klachten van de studenten over onregelmatig verloop van de examens ingediend, onderzocht
en beslecht worden; )

6° de vermelding van de overheid, bevoegd om een inschrijving te weigeren en de wijze waarop hiertegen beroep
wordt aangetekend. T :

Dit reglement is een openbaar document, op aanvraag afgegeven door de overheid van de hogeschaol.

HOOFDSTUK VI ~— Examencommissies voor het hoger onderwifs in de Franse Gemeenschap

Art. 43. De Regering kan examencommissies voor het hoger onderwijs in de Franse Gemeenschap oprichten, ter
uitreiking van de in de artikelen 15 en 18 bedoélde graden en van de bekwaamheidsbewijzen die krachtens de
vigerende wetgeving vereist zijn en noch door universitaire instellingen, noch door hoger-onderwijsinstellingen, noch
door hogescholen uitgereikt worden,

Ze regelt hun werking en bepaalt de inschrijvingsrechten, alsook de vergoedingen van de examinatoren.

. HOOFDSTUK VIIL — Uitreiking van de diplomas
- Art. 44, De in de artikelen 15 en 18 bedoelde graden en de diploma’s tot staving ervan worden toegekend door de

- examencommissies van de hogeschalen of door de examencommissies voor het hoger onderwijs in de Franse Gemeen-

schap: .
De in de artikelen 16 en 19 bedoelde graden en de diploma’s of getuigschriften tot staving ervan worden door de
examencommissies van de hogescholen uitgereikt. ‘ .

Art. 45. De diploma’s worden ondertekend door de directeur-voorzitter en door de leden van de examencom-
missie. Z& worden medeondertekend door ‘de Regering of haar gemachtigde. .

Het diploma titgereikt door een examencommissie voor het hoger onderwijs in de Franse Gemeenschap

- overeenkomstig artikel 43 van dit decreet wordt ondertekend door de voorzitter en de leden vande examencommissie

en medeondertekend door de Regering of haar gemachtigde.
TITEL I1II. — Samenstelling van de hogescholen
HOOFDSTUK 1. ~~ Criterin voor de hergroeperingen in hogescholen
Afdeling 1,— Hergroeperingszone

Att, 46, Onverminderd artikel 3, § 2 worden de hogescholen per zone opgericht, door hergroepering van de
inrichtingen voor hoger onderwijs van het korte en/of lange type die door de Franse Gemeenschap worden ingericht
of gesubsidieerd, in één zone,-en op 1 januari 1995 hoger onderwijs verstrekten. :

In afwijking van het 1e lid kunsien hogescholen opgericht worden door groepering van instellingen in verschil-
lende zones, mits ze ten hoogste 20 km van elkaar verwijderd zijn. , ‘ ; -

§ 2. Elke instelling wordt geacht, gelegen te Zijn iy een zone wanneer haar administratieve zetel en hef geheel van
haar vestigingen daar gelegen zijn, onverminderd artikel 48, § 2. : . o

§ 3. De hogeschool behoort tot de zone waarin de instellingen die ze samenstellen en het grootste aantal regelmatig
ingeschreven studenten tellen op 1 februari 1995, geleger: zijn, ‘ o

§ 4. In afwijking van § 1 mogen de instellingen met vestigingen in verschillende zones, ingevolge een fusie voor
1 januari 1995 krachtens de vigerende wetgeving; een hogeschool vormen met inachtneming van artikel 49, § 1, 1e lid,
en 2, .. !
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Art. 47, De in artikel 46 bedoelde zones zijn de volgende aardrifkskundige gebieden':
'1° de provinci¢ Luxemburg; : ~ :

2' de provincie Namen; ‘
3" de provincie Henegouwon; _ B
4° de provincie Luik, met uitzondering van het Duils taalgebied;

5 het tweetalig gewest Brussel-Hoofdstad en de provincie Waals-Brabant,

.

Art, 48, § 1. De hogeschool mag slechts in de zonc waar ze gelegen is onderwijs inrichten. Het door haar ingerichte
onderwijs mag in verschillende in de zone gelegen vestigingen worden verstrekt,

§ 2. Wanheer ecr of verschillende inrichtingen voor hoger onderwijs die de hogeschool vormen, op de datum van
inwerkingtreding van dit decreet hoger onderwijs organiseren in vestigingen die in verschillende zones: gelegen zijn,
mogen de betrokken vestigingen echter, onverminderd artikel 46, § 4, voor een door de Regering vasigelegde duur
behouden blijven. . o ) ,

Uiterlijk na afloop van de door de Regeting bepaalde termijn worden dezevesligingen ofwel gesloten ofwel naar

de zone vande inrichting waaryan ze afhangen, overgebracht, ofwel opgenomen ineert hogeschool van de zone waar

2e gelegen zijn. o ,
De vestiging mag door een hogeschool van een ander net worden overgenomen mits de Regering haar toestem-
ming geeft, . , . . .

§3.De lwgeschbol waakt ervoor dat alle lessen die een student op &én dag volgt, in dezelide vestiging gogeven
worden.. : . e :
De overheid van-de hogeschool kan van dat beginsel afwijken in overleg met de ‘pedagogische raad,

Afdeling 2, ~— Omwvang, type en categorie

Att. 49, § 1. De hogeschool organiseert tegelijkertijd hoger onderwijs van het korte en van het lange typeinmeer .

- daneen categorie bedoeld in artikel 12, § 1. .
" -In afwijking van het 1¢ lid kan ze hoger onderwijs van het korte of van het lange type organiseren, alsook
onderwijs van é&én van de categorieén bedoeld in artikel 12,.§ 1, : :
Wordt geacht hoger onderwijs van het lange type te verstrekken, de hogeschool die minstens een vai heide
cyclussen van dat onderwijs organiseert, o - : \

§2.De hogeschool moet een minimumaantal regelmatig ingeschreven studenten tollen, volgens de zone waartoe

ze behoort, zoals bedoeld in artikel 46, § 3,
- Dit aantal is vastgesteld op : | L

700 studenten voor de zone bedoeld in artikel 47,1°% .

860 studenten voor de zone bedoeld in artikel 47, 2°;

1100 studenten voor de zoxie bedoeld in artikel 47, 3°;

1280 studenten voor de zone bedoeld in artikel 47, 4%

1600 studenten voor de zone bedoeld in artikel 47, 5°, -

De berekening van het aantal in het le lid bedoelde studenten kan.gebeuren haar de keuze van de instellingen die -
-, zich willen groeperen; o e ’

, 1. op grond van het aantal regelmatig ingeschr'evexi studenten op 1 februari 1995 in elk van de instellingen die
- zich groeperen, . : ‘ .

2. of op grond van het rekenkundig gemiddelde van de regelmatig ingeschreven studenten op-1 februari 1993,
1994 en 1995 in elk van die instellingen. .

§ 3. In afwijking van § 1, 1e fid, kunnen de inrichtende machten van de op 1januari 1995 bestaande instellingen,
per zone, net en aard, een hogeschool samenstellen die alleen hc:iger onderwijs van het korte of het lange type
organiseert, wanneer de groepering van instellingen die tegelijkertijd beide organiseren in hetzelfde net van dezeifde
aard, niet mogelijk is in de zone wegens het ontbreéken van eenvan de onderwijstypes,

§4. Inafwijking van'§ 1, 1e Jid,kunnen de inrichtende machten van op 1 januari 1995 bestaande instellingen een
hogeschool samenstellen per zone, net en aard, met slechts één in artike] 12, § 1 bedoelde studiecategorie, wanneer de
groepering van instellingen van meer dan één categoric, bedoeld in artikel 12, § 1, in hotzelfde riet van dezelfde aard
- niet mogelijk is in de zone, wegens het ontbreken van verschillende ond erwijscategorieén, .

§5. Inafwijking van §2 kunnen de inrichtende machten van de op 1januari 1995 bestaande instellingen, per zone,
et erraatd een hogeschool samenstellen hoewel het aantal regelmatig ingeschreven studenten berekend vol gens §2,

3elid, kleiner is dan het aantal, bedoeld in § 2, 2e lid, als dit niet kan bereikt worden door groepering van gelijkaardige

instellingen van hetzelfde net in die zone.
' ) b . s . ’ A #'

‘ Afdeling 3, ~ Net : '
Art. 50, Instellingen ressorterend onder inrichtende machten van verschillende onderwijsnetten kunnen zich

- groeperen. Onverminderd artikel 53; § 1 kan groeperin laatsvinden door overheveling van afdelingen van instel-
lingen van verschillende netten, In die gevallen opteren de intichtende machten voor het behoren tot-ecen van de netten
waaronder de inrichtingen voor hoger onderwijs voor hun samenvoeging ressorteerden,

De hogescholen worden ingedeeld in dtie netten :

1% het net van de Franse Gemeenschap dat de door de Franse Gemeenschap ingerichte hogescholen omvat;

2* het officieel gesubsidieerd net dat de voor de provincies, de gemeente, de gemncenteverenigingen of elke andere-

publickrechtelijke rechtspersonen ingerichte hogescholen omvat, ‘
" 3 het net van het vrij gesubsidieerd onderwijs dat de door privé-personen ingerichte hogescholen omvat,

b
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HOOFDSTUK 2. — Procedure inzake samenstelling van de hogescholen. |

. Afdeling 1. - Indiening van het voorstel tof groepering
_Art, 51. § 1. Voor 1 februari 1996 moeten de inrichtende machten van de instellingen voor hoger onderwijs van het
korte type en van het lange type die op 1 januari 1995 door de Franse Gemeenschap worden ingericht of gesubsidieerd,
aan de Regering via represeftatieve organisaties waarvan ze lid zijn, een voorstel tot hergroeperingin hogescholen
', voorleggen, overeenkomstig hoofdstuk 1 van deze titel en artikel 3. : .
§ 2. Bij de samenstelling van een hogéschool mogen de verschillende inrichtingen hun benaming behouden : het
kan zowel de officiéle benaming als de gewone benaming zijn. - o ' e
§ 3. De voorstellen tot groepering in hogescholen bedoeld in § 1, worden opgemaakt na overleg tissen de inrich-
tende machten, de petsoneelsieden en de studenten van de betrokken inrichtingen, o
Ze moeten voor overleg, uiterlijk 31 december. 1995, aan voormelde representatieve organisaties worden
voorgelegd. Deze bezorgen de inrichtende machten uiterlijk 31 janvari 1996 een omstandig advies. De korpsen die in
de verschillende betrokken instellingen voorkomen, Kunnen een aanvullend advies indienen. LT
Art, 52. Het voorstel tot groepering in een hogeschool door de inrichtende machten van de instellingen voor hoger
-onderwijs omvat ‘ . . - : :
17 het in artikel 6 bedoelde projekt;
2° de in artikel 7, § 1, bedoélde adviezen; -

3" de gekozen benaming; ( . T .
4" de bepaling van de rechtspositie van de hogeschool op het ogenblik van haar oprichting en de ontwerpen van
statuten in verband hiermee; - _ \

5° de beschrijving van het onroerend vermogen van elke instelling; . ..
6° de bepaling van het net waaronder de hogeschool ressorteert; »

. 7" de beschrijving van de inrichtingen of delen van intichtingen woor hoger onderwijs die in de oorspronkelijke
samenstelling opgenomen worden : vestiging en verdeling van de bevolking per afdeling, per-categorie en per type
van hoger onderwijs; N v o ‘

8" het aantal en de benaming van de departementen, afdelingen en opties; ' _

9" de samenstelling van de inrichtende macht(en) van de hogeschool die niet opgericht is in de vorm van een
rechtspersoon; ) o .- _—

10" de samenstelling en de bevoegdheden van de beheers- en raadplegingsorganen; o :

11° de samenwerkingsakkoorden tot stand gekomen tussen de inrichtingen voor hoger onderwijs die de
hogeschool samenstellen, met inbegrip 'van de samenwerkingsvoorwaarden tussen het hoger onderwijs van het korte
type en het hoger onderwijs van het lange type, alsméde tussen de.verschillende in artikel 12, § 1 bedoelde onderwijs-
categorieén; . . : . ‘ _

12° ingeval de hogeschool samengesteld wordt in de vorm van een rechtspersoon, de overeenkomsten betreffende
ofwel de rechten en verplichtingen van de inrichtende machten van de inrichtingen voor hoger onderwijs die de
instemming bevatten van de betrokken derden, ofwel de terbeschikkingstelling van hun patrimonium voor de
hogeschqol, alsmede elke overeenkomst gesloten tussen de inrichtende machten van de instellingen voor hoger
onderwijs; : : v

13° eventueel de aanvragen tot overdracht van afdeling(en) of vestiging(en) voor hoger onderwijs die onder -

-

verschillende hogescholen ressorteren, gedaan door elke betrokken onderwijsinstelling; - -
. 14° eventueel de in artikel 53, § 2 bedoelde herschikkingsvoorwaarden; : _ .
15° eventueel, de overeenkomsten die de departementen, afdelingen of vestigingen van verschillende hogescholen
onderling verbinden en waarin de op 1 september 1995 bestaande samenwerkingsvormen opgenomen worden.
16" de in artikel 51, § 3 bedoelde adviezen; : . -

17* eventueel de voorgestelde samenstelling van de in artikel 26 bedoelde corr;missie.

Art. 53. § 1. De voorstellen tot oprichting van de in artikel 52 bedoelde hogescholen niog‘eh de overdracht
~ aanvragen van een of meer afdelinger of vestigingen van en instelling naar een andere instelling voor hoger onderwijs *
die in een andere hogeschool wordt opgenomen. T : ' s ‘
Mits de Regering zulks toelaat, mogen deze afdelingen of vestigingen tot een instelling van een ander nét behoren. |
. In dat geval stelt de Regering het nieuw aantal afdelingen per hogeschool vast op grond van de bepalingen van
de wet dd. 7 juli 1970 betreffende de algemene structutir van het hoger onderwijs met volledig leerplan. ‘

. §2 Ingeval eeninstelling voor hoger onderwijs op de datum van inwerkingtreding van dit decreet 0ok onderwijs -
van een ander niveau verstrekt, moet het in paragraaf 1 bedoelde voorstel fot oprichting van hogescholen
herschikkingsvoorwaarden omvatten die voortvloeien uit de hergroepering in ¢en hogeschool of uit de overdracht van
haar hoger anderwijs naar de hogeschool. : ‘ . N ‘

De Regering legt de reglementsbepalingen vast die uit deze herschikking voortvlogien. -~

Affdeling 2. — Onderzoek van het gfoeperingsvoofstel‘ door het onderhandelingscomité

Att. 54. § 1. De Regering zendt onverwijld de groeperingsvqorstellen over aan het onderhandelingscomité,
§ 2. Uiterlijk 15 februari 1996 zendt het comité, ter kennisgeving, aan de inrichtende machten van de instellingen
van de zone de groeperingsvoorstellen betreffende die zorie. De iririchtende machten van de imsteﬂing‘enkm]nen advies
- geven aan het comité binnen 30 dagen na ontvangst van die voorstellen, : ! e
§ 3. Het onderhandelingscomité ontleedt de voorstellen per zong. Als de in artikel 51, § 3 of in § 2 van dit artikel
 bedoelde adviezen negatief zijn of als het comité eeri klacht ontvarigt van een deel van de onderwijsgeimeenschap,
volgens welke de voorgestelde groepering de belangen van een andere instelling in de zone emstig zou schaden,
doordat deze ¢en van de groeperingsmogelijkheden bedoeld in artikel 49, § 1, Te lid nidt meer kan aanwenden, hoort
et de betrokken pattijen en treedt het bemiddelend op. . ' - o :

<
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§4,Het onderhandel ingscom} té bezorgt de regering tegen 15.april 1996 een orhstandig advies over de groeperings-
voorstellen. . T : ‘ ' ' .
Dit advies omvat ;
— de notulen van de vergaderingen;
- — eventueel d¢ notulen van de hoorzittingen;

-~ de redenen waarom de negatieve adviezen verrheld in § 3 al dan niet gewettigd zijn ;

"~ een met redenen omkleed besluit over het al dan niet schaden van de belangen van een andere instelling in de
zone, gelet op de klachten vermeld in § 3, en eventueel de middelen om zulks te verhelpen.

Het advies wordt eenparig uitgebracht. Zonict gaat het vergezeld van minderheidsnota’s. -

’ ' Afdeling 3. — Regeringsbeslissing : ,

Art. 55. § 1. Als de pedagogische gemeenschapscommissie een gunstig advics uitbrengt over het pedagogisch en
sociaal-culturee] projekt en het onderhandelingscomité eenparig een gunstig advies uitbrengt over de voorgestelde
groeperingen, keurt de Regering deze goed. Ze deelt haar beslissing mee aan de inrichtende machten van de betrokken
instellingen, viterlijk op 30 april 1996.- . oo !

§ 2. In dndere gevallen kan de Regering het voorstel afwijzen. Ze verzoekt.de inrichtende machten van de
"betrokken instellingen haar uiterlik 15 juni 1996 een nieaw voorstel voor te leggen.. Ze deelt de redenen van de,
afwijzing mee en eventueel de middelen om ztlks te verhglpen. Zodra ze het nicuwe voorstel ontvangt, keurt ze de
groepering goed of af; )

§ 3. De Regeting maakt bij besluit tegen 30 juni 1996 :

1% per zone de lijst van door de Gemeenschap ingerichte hogescholen op; S ‘

2" voor elk van de hogescholen de lijst bp van de instellingen of delen van instellingen voor hoger onderwijs die
2e samenstellen. - T . . . ] v

HOOFDSTUK 4. — Rechispositie- van de hogescholen en rechtsopvolging van de instellingen voor hoger onderwijs

)

~ Art, 56. § 1. De hogescholen die onder het net van het gesubsidieerd vrij onderwijs en onder het net van het |

gesubsidieexd officieel onderwijs ressorteren; worden opgericht in de vorm van een rechtspersoon, met uitzondering
van de hogescholen 'die inrichtingen voor hoger onderwijs samenbrengen die onder de inrichtende macht van één
gemeente of van één provincie ressorteren. , s .

§ 2. Elke door de Franse Gemeenschap ingetichte hogeschool vormt een dienst rnet.afzonderlijk beheer, in de zin
van artikel 140 van de welten op de rijkscomptabiliteit, gecodrdineerd op 17 juli 1991, .

Att. 57. §,1. De door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogeschool, opgericht als rechtspersoon, neemt het
geheel van de rechten en plichterr van de inrichtende machten van de inrichtingen voor hoger onderwijs over, welke
nodig zijn voor de werkzaamheid van de hogeschool die ze samenstellen, : met inbegrip van de rechten en
verplichtingen betreffende het personeel, op grond van de in artikel 52 bepaalde overeenkomsten, miits de betrokken
~ derden hun toestemming geven. o . -

In het gesubsidieerd officieel hoger oriderwijs vah het lange type en van het korte type wordt elk personeelslid
en verplichtingen overneemt van de inrichtende macht waarvan hij afhangt, als ontslagnemend beschouwd in de zin
van artikel 59, 1° van: het.decreet van 6 juni 1994 fot vaststelling van het stafuut van de gesubsidieerde personeclsleden
uit het gesubsidieerd officieel onderwijs. L ‘ : , : o

In het gesubsjdieerd vrij hoger dnderwijs van het lange type en van het korte type wordt elk personeelslid dat wat

hem betreft er niet mee ifstemt dat de door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogeschool de rechten en

verplichtingen overneemt van de itwichtende macht waarvan hij afhangt, als ontslagnemend beschouwd in de zin van
artikel 72,1 van het decreet dld. 1 februari 1993 tot vaststelling van het statuut van de gesubsidieerde personeglsleden
-uit het gesubsidieerd vrij onderwijs, e ~ ‘

Inafwijking van lid 1 mogen de inrichtende machten van de inzrichtingen voor hoger onderwijs hun eigendoms-

. recht op huri patrimonium bewaren mits ze de verplichtingen die hieraan verbonden zijn, aanvaarden. De bestand-
delen van dit patrimonium die nodig zijn voor de werkzaamheid van de hogeschaol, zullen ter beschikking van ,

bedoelde hogeschool gesteld worden velgens de bij overcenkomst vastgestelde voorwaarden.-

§ 2. De hogescholen moeten uiterlijk 30 juni 1997 een inventaris van hun onroerend bezit aan de Regering

overzenden: ,
' HOOFDSTUK 4. — Aanmoediging van de ohergroeperi‘ng

Aut. 58: In afwijking van de wetten, decreten en besluiten betreffende de begeleieingsnormen beschikken alleen de-

hogescholen samengesteld zoals bepaald in artikel 49, § 1, 1e lid, over de totale begeleiding ten gevolge van de optel-
ling van de begeleiding van de samenstellende instellingen op 1 februari 1996, .

Art. 59, Onverminderd artikel 20 kan alleen de overheid van een hogeschool samengesteld zoals bepaald in artikel
49, § 1, 1e lid; een nieuwe afdeling of optie openen, of een specialisatie in een andere categorie dan die van de
hogeschool, overeenkomstig de vigerende decreten en besluiten - - o

Att. 60. De krachtens artikel 49, § 3, 4 of 5 samengestelde hogescholen genieten het voordeel van-de bepalingen

bedeeld in de artikelen 58 en 59,
HOOFDSTUK 5. — Procedure inzake samenvoeging van hogescholen
)  Afdeling 1. — ;Indieniﬁg fusievoorstel _
. Art, 61.§ 1. De hogescholen van éénzelfde zone en van hetzelfde net die krachtens deze titel werden samengesteld,
mogen samengevoegd worden. B : : :

aansluiting van de nieuwe hogeschool bij een van die netten. . .

§ 2. Het fusievoorstel wordf opgemaakt door de overheden van de hogescholen, na overleg met de sociale raad en
- de pedagogische raad, bedoeld in de artikeleny 65 en 69, en van de studentenraad, bedoeld in attikel 73, van elke
betrakken hogeschool : deze raden brengen bininen de 30 dagert na de adviesaanvraag een omstandig advies uit.
. § 3. De overheden van de hogescholen zenden het fusievoorstel over aan de Regering via de representatieve
orgarisaties waarvan ze lid zij : . ‘

Hogescholen van verschillende netten mogen fuseren : de overheden van de hogescholen opteren voor de

dat, wat hem betreft, ¢r niet mee instemt dat de door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogeschool de rechten -



25164

MONITEUR BELGE - 01,09.1995 - BELGISCH STAATSBLAD

§ 4. In afwijking van § 1 en onverminderd artikel 107 kan de Regering de fusie toelaten van hogescholen uit
aanpalende zones. : : » ‘
Art. 62, Het voorstel tot samenvoeging van hogescholen omwvat ;
1% het projekt bedoeld in artikel 6; . ‘ : .
2" de adviezen bedoeld in artikel 7, § 3; L
3" de benaming gekozen voor de nieuwe hogeschool; ‘ | o
4" de bepaling van de rechtspositie van de hogeschool op het ogenblik van haat oprichting en de ontwerpen van
statuten die hierop betrekking hebben; : ’ '
'5° de bepaling van het net waaronder de hogeschool ressorteert; S :
6" de vestiging en de verdeling van de bevolking per afdeling, per calegorie en per type van hoger onderwijs;
7° het aantal en de benaming van de departementen; :
8° de samenstelling van de nicuwe inrichtende rhacht van de hogeschool indien deze niet in de vorm van een
rechtspersoon is opgericht; ' : _ '
9" de samenstelling en de bevoegdhedert van de bestuurs- en raadplegingsorganen; _ :
10° het geheel van de tussen hogescholen gesloten-overeenkomsten en eventiieel, de overcenkomsten met of tassen
de inriclitende machten van de hogescholen die nict in de vorm van een rechtspersoon werden opgericht en die de

.overdracht van de rechten en verplichtingen aan de nieuwe hogeschool betreffen, met inbegrip van de overeenkomsten

me} derden, eventueel het terbeschikkingstellen, voor de nieuwe hogeschool, van het patrimonium van de inrichtende °
machten van de inrichtingen voor hoger onderwijs die de samengevoegde hogescholen samenstellen;

11° de in artikel 61, § 2 bedoelde adviezen; -

12" eventucel de vdorgestelde samenstelling van de inartikel 26 bedoclde commissic.

Afileling 2. — Onderzoek van het fusievoorstel door het onderhandelingscomité

 Art.63.5 1. De Regering zendt onverwijid de fusievoorstellen over aan het onderhandelingscomiié.
§ 2. Binnen 2 weken zendt het comité, ter kennisgeving, het voorstel aan de overheden van de hogescholen in de
betrokken zone(s). Die hogescholen kunnen het comité advios gevenbinnen 30 dagen na ontvangst van die voorstellen, -
§ 3. Het comité ontleedt het fusievoorstel; als de i § 2 van artikel 61 of van dit artikel bedoelde adviezen negatief
zijne of als het een Klacht ontvangen heeft van een deel van de onderwijsgemeenschap volgens welke de voorgestelde
fusie de belangen van een andere hogeschool in de zone(s) emstig schaadt, dan hoort het de partijen en treedt hot

. bemiddelend op.

§4. Binnen 3 maanden na ontvangst van het fusievoorstel overhandigt het comité aan de Regering een omstandig

“advies, met :

~ de notulen van de vergaderingen;
-~ eventueel de notulen van hoorzittingen; : _ :
— de redenen waarom de ongunstige adviezen bedoeld in § 2 van artikel 61 of van dit artike), al dan niet gewet-
tigd zijn; o - -
— een met redenen omkleed besluit over het al dan niet schaden van de belangen van een andere hogeschool in
de zone(s), gelet op de in § 3 bedoelde klachten, en eventueel maatregelen om zulks te verlielpen. : :

Het comité brengt zijn advies eenparig uit. : ‘

Zonict worden minderheidsnota‘s bij het advies gevoegd.

‘ ' Afdeling 3. — Regeringsbelissing o

Art. 64, § 1. Als het onderhandelingscomité eenparig cen, gunstig ad vies uitbrengt keurt de Regering de fusie
goed en deelt ze die beslissirig mee aan de overheden van de betrokken hogescholen.

§ 2. In andere gevallen kan ze de fusie weigeren. . :

§ 3. De fusie treedt in bij de hervatting van het academicjaar,

“TITEL IV, — Beheer van de hogescholen

HOOFDSTUK 1. ~ Het beheer van de door de Fraise Gemeenschap gesubisidieerde hogescholen

_Art. 65. De door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogescholen, opgericht in de vorm van een techtsper-
soon, worden door een raad van bestuur beheerd en zijn voorzien van een bestuurscollege, een pedagogische raad en

een sociale raad. . L : : _
Het bestuurscollege zorgt voor de uitvoering van de beslissingen vai de raad van bestuur en neemt de beslis-.

singen waarvoor het delegatie heeft gekregen. ) : Co :

Het oefent de bevoegdheid uit van de directeurs en adjunct-directentrs van de instellingen voor hoger onderwijs.
- De pedagogische raad moet dooy de raad van bestuur en door het bestaurscallege worden geraadpleegd omirent

clke vraag in verband met de pedagogische middelen en de toewijzing van de personeelsleden.

De sociale raad moet door de raad van bestitr en door het bestuurscollege worden geraadpleegd omtrent elke
vraag in verband met de materiéle en sociale voorwaarden voor de studenten, Het komt hem toe, in overleg met de
bestuursorganen van de hogeschool de beschikbare gelden voor de saciale behoeften van de studenten te beheren,
bedoeld in'titel VII - o - -

Art. 66. Dé Raad van Bestuur bestaat uit: o - : /

- 1°de Directeur-Voorzitter:. ' :

2* de directeurs van de in artikel 71 bedoelde categorieeén; L [

3° vier personeelsleden van de hogeschool, vistbenoemd bij deze hogeschool, 'die de yakbonden ‘in Sector-
comité IX vertegenwoordigen, in verbiouding tot hun belangrijkheid in de hogeschool, en door de betrokken vakbonden
aan de Minister worden voorgedragen; ‘ ‘ o o : -

4" een vertegenwoordiger van het meesters-, vak- en dienstpersoncel, door dit personeel onder zijn ledeh gekozen;

5" twee personen door de Minister gekozen, gelet op hun bijzondere bekwaambeid in het beroep waarop de
ingerichte studies betrekking hebben, en voorgedragen door de in 1%, 2* en 3° bedoelde lederi van de Raad van Bestuur,
op een dubbele lijst;- ’ , : ‘

-
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6 vier door de, Minister gekozen petsonen die de sociale kringen vertegenwoordigen en voor de helft

" voorgedragen worden dpor de interprofessionele vakbonden en voor de helft door de werkgeversorganisaties;

7' studenten die alle departementen vertegenwoordigen en voor hun cerste studiejoar geslaagd zijn, naar rato van

~ ten minste 20% van d¢ raad van bestuur,

De in 3%, 5" en 6' bedoelde leden worden door de Regering voor viijf jaar benoend. ) ‘

De in 7° bedoelde leden worden door de in artikel 73 bedoelde studentenraad voor één jaar verkozen,

De mandaten zijn vernieuwbaar. ' : .

Art. 67, Het bestuurscollege bestaat uitde in artikel 71 bedoelde éategoriéle directeurs en wordt door de Directeur-
Voorzitter voorgezeten. v ' : - : : '

De Directeur-Voorzitter wordt aangesteld door- deé Regering die hem kiest wit cen lijst van drie door het
bestuurscollege voorgedragen kandidaten. 4 ‘ 5 ‘

Het mandaat van Directeur-Voorzitter heeft een duur van vijf jaar en mag verlengd worden.

Dg Directeur-Voorzitter mag cen onderwijsopdracht uitoefenen,  ~ C

Art. 68. Voor de door de Franse Gemeenschap ingerichte hogescholen bepaalt de Regering de saménstelling ert de
gvec;rking van de pedagogische raad, de sociale raad en de departementsraad alsook de werking van de raad van
fuur, : ) o ) .

HOOFDSTUK IL. — Het beheer van de door de Franse Gemeenschay gesubsideerde hogescholen’

Att. 69. De door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde hogescholen, opgeritht in dé¢ vorm van een rechtsper-
soon, worden door bestuurs- en raadplegingsorganen bohegrd Waarvan ze voorien worden na beslissing van de
inrichténdg¢ machten. . : B : .

De niet-als rechispersoon opgerichte hogescholen zijn voorzien van beheersorganen, alsook.van de door hun
inrichtende machten ingestelde adviesorganen. : ‘

Inelke hogeschool is er terr minste een bestuursorgaan, een bestuurscollege, een pedagogische raad en een sociale
raad. : - . , -

Het bestuurscollege Zotgt voor de uitvoering van de beslissingen’ van het bestuursargaan en neemt de beslis- -
“singen waarvoor het delegatie heeft gekregen, ’ ‘

De pedagogische raad moet door het'bestuursorgﬁan endoor hetv‘bestuurscoﬂege worden geraadpleegd omtrent
elke vraag in verband met de ptdagogische middelen en de fuewijzing van de personeelsleden.

- De sociale raad moet door het bestuursorgaan en door hiet bestuurscollege worden geraadpleegd omirent elke
vraag in verband met de materiéle en sociale voorwaarden voor de studenten. Het kome hem toe, in overleg met de
bestuursarganen van de Hogeschool de beschikbare gelden voor de sociale behoefien van de siudenten te beheren,

- In het bestuursorgaan is het personeel vertegenwoordigd naar rato van fen minste een vierde van de leden,

.~ Art. 70. Het bestuurscollege omvat de directeurs van de in artikel 71 bedoclde categorieén en wordt door de
directeur-voorzitter voorgezeten, ~ . _ ‘ . ' R

De directeur-voorzitter wordt aangesteld door de inrichtende macht die-hem uit een Lijst van drie door het
bestuurscollege voorgedragen kandidaten kiest, o :

Het mandadt van directeur-voorzitter duurt vijf jaar en mag, verlengd worden,

De Directeur-voorzitter mag een onderwijsopdracht uitoefenen. "

- Art. 71, Elke hogeschoal telt evenveel depa'r‘i\gmenten als ze stucliccategorieén inricht.
-Inde hogescholen van de Franse Gemeenschap wordt elke calegorie bestuurd door een directeur, benoemd door
de Regering, die hem uit een lijst van drie door geheel het onderwijzend personcel van de studliecategoric
voorgedragen kandidaten kiest.” = - - o s .

HOOTDSTUK 3 « Gewmreenschappelijke bepalingtn veor de door de Franse Gemeenschnp gesubsideerde of tregerichie hogescholen

In de gesubsidieerde hogescholen wordt elke categorie bestuurd door een ditecteur, benoermd: door de inrichts

ende macht uit een lijst van 3 door geheel het onderwijzend personeel van de categorie voorgedragen kandidaten.
- Het mandaat van categoriedirectenr duurt vijf jaar en ag vernicuwd worden, '
. Hij mag een onderwijsopdiacht uitoefenen. S
Elk departement van de hogeschoolis voorzien van een departementsraad;

De departementsraad. moet, op cigen initiatief of op vraag van het bestuursorgaan van de hogeschool adviezen
uitbrengen over kwesties die het departement aanbelangen. ' ‘

HOOFDSTUK 4, — Samenstelling van. de socinle raad, de pedagogische mad en de departan.mntsmnd‘

Axt. 72. In de door de Franse Gemeenschap ingerichte en gesubsidieerde hogescholen veriegenwoordigen :

1° ten minste een vierde van de leden de personeelsleden in de pedagogische raad, de saciale taad en de
departementsraad; _ . oo :

2" ten minste een derde van de leden het personeel in de pedagogische raad;

3 ten minste de helft van de leden de studenten in de sociale raad;

4’ tery minste een vijfde van de leden de studenten in de departementsraad;

5" ten minste een derde van de leden de studenten in de pedagogische raad.

TITEL V. — Inspraak vin de studenten

HOOFDSTUK 1. — Instelling vart een studententad.in de hogescholen
Art,73.§1. Door de studenten wordt in elke door de Franse Gemeenschap ingerichte of gesubsidieerde hogeschool
een studentenraad opgericht. A ' ' ’
§ 2 De studentenraad telt ten minste 7 leden, jaarlijks gekozen door een onder de studenten; ten minste 1.Jid

;vertegenwoordigt elk departement.
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De- leden worden gekozen bij een stenﬁning waaraan ten minste 15 % yan de studenten deelnemen in cen
hogeschool met minder dan 1 000 stadenten en tex minste 10 % in.een hogeschool met ten minste 1 000 studenten, Is
dat quorum na 2 ronden niet bereikt, dan worden de batig gerangschikte studenten aangesteld als beheerder van de
stdentenraad voor én jaar, zonder vertegenwoordiging in de Gemeenschap, : S .

De verkiezingen worden per departement gegrganiseerd, S : L

§ 3. De rad draagi de leden van de organen van de hogeschool voor, gekozen in de instelling en blj voorrang

- onder zijn leden.

In hogescholen georganiseerd door de Franse Gemeenschap worden de vertegenwoordigers van de studenten in
de raad van bestuur gekozen uit de studentenraad. s : : 4

In hogescholen gesubsidieerd door de Franse Gemeenschap worden de vertegenwoordigers van de studenten in
het bestuursorgaan gekozen uit de studentefiraad, - - : _—

De raad wijst zijn vertegenwoordigers aan in de inartikel 78 bedoelde represéntatieve organisatie van de studenten
in de Gemeenschap. ST : ' ’

Art. 74, § 1. De opdracht van de raad bestaat erin:

-~ alle studenten van de hogeschool te vertegenwoordigen; ‘ ,

— de belangen van de studenten van de hogeschool te verdedigen en te begunstigen, mu.n. inzake onderwijs,
pedagogie en beheer van hun hogeschool; < '

— de actieve inspraak van de studenten te bevordeten, om ze ten volle hun rol van actieve, verantwoordelijke en
kritische burger te laten spelen in de maatschappij en in hun hogeschool;

— de verspreiding van informatie tussen de overheid en de studenten te veizekeren.

§ 1, De studentenraad kan uit eigen beweging adviezen uitbrengen of voorstellen formuleren die de studenten’
rechtstreeks aanbelangen, over alle zaken iv:m. beheer en onderwijs in de hogeschool, . o

HOOFDSTUK M. — Beschikbare middelen

N Art 75. De overheid van de hogeschool stelt ter beschikking van de studentenraad -’infrastructuur en mé(e;iéle '
middelen voor de verwezenlijking van zijrt opdracht. ‘ , ‘
" De vertegenwoordigers van de in artikel 73 bedoglde raad mogen geen sanctie oplopen, voor handelingen tijdens
en voor de uitogfening van hun mandaat. . T . } .
- Pe financiéle middelen worden gedeeltelijk gedekt door sociale toelagen, volgens een regeling die de Regering -
bepaalt. - ‘ - , c
' N HOOFDSTUK III, — Inspraak van de studenten in et beheer van de hogescholen

Art. 76. § 1. In door de Franse Gemeenschap ingerichte of gesubsidieerde hogescholen wonen de in artikel 73,
§ 3 bedoelde vertegenwoordigets van -de studenten de'vergaderingen van de besetuursorganen of van de raad van
bestuur bij; zij zijn er stemgerichtigd. : : ' .- - .

§2. In de bestunrsorganan zijn de studenten naar rato van ten minste 20 % vertegenwoordigd, door studenten die
alle departementen vertegenwoordigen en geslaagd zijn voor hun eerste studiejaar.

HOOFDSTUK V. — Voorlichting van de studenten

Art. 77. De studenten hebben in dezelfde mate als de andere leden van de organen waarvan zij id zijn, toegang
tot de voor hun mandaat nodige documenten, : ' . '
- HOOFDSTUK V. — Representaticve gemeenschapsorganisatic van de studenten

Art. 78. § 1. onder representatieve gemneenschapsorganisatie(s) van de studenten verstaat men dé vereniging of
eventueel de groepering van vrijwillige verenigingen van studenten die aan volgende voorwaarden, voldoet : ‘

— tot doel hebben, alle studenten te vertegenwoordigen die een door de Franse Gemeenschap ingerichte of -
gesubsidieerde hogeschool bezoeken, en/of een van de universitaire instellingen bedoeld in artikel 1 van het decreeet
van 5 september 1993 tot regeling van de universitaire studies en de academische graden, en/of een instelling voer
artistiek hoger onderwijs; ’ o :

— totdoel hebben, de belangen van de studenten te behartigen o.m. inzake onderwijs, pedagogie, beheer, toegang
tot hun hogeschool of instelling; . B . ) :

~_— de actieve inspraak van d¢ studenten, zodat zjj ten voile hun rol vervullen als actieve verantwoordelijke en
kritische burger, in de maatschappij en hun hogeschool of instelling; ' :

— de verspreiding van informatie naar en vanwege de studenten verzekeren.

§2. Binen de perken van de begrotingskredieten van de Gemeenschap wordt een jeatlijkse toelage toegekend aan
elke répresentatieve gemeenschapsorganisatie van de studenten, opgericht als v.z.w. De Regering regelt de toekenning

_van de toelage en de erkenning van die organisaties. '

§ 3. De verkiezingen van leden van elke representatieve organisatie vinden jaarlijks v66r 30 juni plaats.

Die organisaties zenden aan de Regering een afschrift van hun statuten en reglementen over, alsook de samenstel-

ling van hun organen. : _

§ 4. Onverminderd artikel 105 pleegt de Regering overleg met de representatieve gemeenschapsorganisatie(s) van

studenten over de in dit decreet bepaalde uitvoeringsmaatregelen. . . T

§ 5. De erkende representatieve organisaties zijn alleen bevoegd om de studenten aan te wijzen die zitting hebben -

in de raden en commissies van de Franse.Gemeenschap. - - ’ ‘

TITEL VI — lnsi{elling van nieuwe organen oL
. HOOFDSTUK I. — Algemene raad van de hogescholen - I
Axt. 79. De Regering van de Franse Gemeenschap richt bij fiet bestuur van het hoger onderwijs een algemene raad
van de hogescholen op; uiterlijk op 31 december 1996. Lo ‘ . .
De algemene raad omvat : :
1, directeurs-voorzitters van de hogescholen;
2. vertegenwoordigers van de inrichtende machten;
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3, vertegenwoordigers van het personeel;

4, vertegenwoordigers van de studenten; ‘ ‘ .

5. vertegenwoordigers van de sociale kringen, voorgedragen door de interprofessionele bonden en de werkge-

' versorganisaties. ; « ' ] - L
‘Behalve de opdrachten voortvioeiend uit andere artikelén van dit decreet is de algemene raad gelast, op eigen

initiatief of op verzoek van de Regering of van een hogeschool, advies te geven over elke kwestie betreffende het in de

hogeschalen verstrekte hoger onderwijs. : , .
Hij moet ook de samenwerking tussen de netten bevorderen, o.m. inzake overgangen, programmatie en
voortgezefte opleiding. =~ - o ' -

Voor elk van de in artikel 12, § 1 bedoelde onderwijscategorieén kan de Regering aan de algemene raad hoge
radén per categorie toevoegen, alsook gespecialiseerde commissies. De raden en commissies kunnen een beroep doen
- op extertie deskundigen of op de cel voor pedagogische prospectie. o — .
De Regering bepaalt de wijze van samenstelling en benoeming van de leden, de bevoegdheid en de werking van
de algemene raad, de hoge raden en de gespecialiseerde commissies, Ze waakt voor een rechtvaardige vertegenwoor- :
diging van de verschillende strekkingen. ’ ‘ : . .

HOOFDSTUK . ~ Pedugogische gemeeischapscommissie ‘ -
Art, 80. Uiterlijk v66r 31 december 1995 richt de Regering in haar diensten een pedagogische gemeenschaps-

commissie op, met als opdracht: * 4 : . o
, 1. de Regering advies te"verstrekken overeenkomstig artikel 9 over de overeenstemming van het projekt van elke
hogeschool met artikel 6; o : . ) ' . . .
-2, de Regering adviés te verstrekken over de naleving, door een hogeschool, van haar projekt, overeenkosmstig de
‘artikelen 10, 11, 36, 37; . - S o ‘ ,
- 3, te bemiddelen bij belangenconflict tussen de componenten van een hogeschool, overeenkomstig artikel 94. -
Art. 81. De commissie bestaat uit contractuele of statutaire personcelsleden van de diensten van de Regering en

eventueel uit door door de Regering aangewezen deskundigen. _
. . HOOFDSTUK IiL — Cel wor pedagagische prospecte _
~ Art. 82. § 1. Uiterlijk v66r 31 december 1995 richt de- Regering bij de algemene raad van de hogescholen een cel
. voor pedagogische prospectie op, bestaande nit een studiedienst en een dienst voor Codrdinatie van beheer, onderzoek
en yorming, _ . , . . .
§ 2. De studiedienst heeft een algemerie opdracht van pedagogische waarnemting, o.m. ¢
1* studiewetk over de pedagogische vernieuwing, met een evaluatie;
2* studies over het:inrichten van opleidingen met kapitalisatie van eenheden, . I
Die studie en die analyse gebeuren op eigen injtiatief of op verzoek van de Regering of de algemene raad.
§ 3. Bij het overleg over het pedagogisch en sociaal-cultureel projekt, bedoeld in artikel 7, 8§ 1 en 3, zorgt de dienst
voor technische bijstand aan de inrichtende machten van de instellingen en aan representatieve organisaties van het

" personeel en de studenten. ‘

. Art. 83. De codrdinatiedienst centraliseert de gegevens over de werken, de ;');oefnenﬁngen'en eventueel de
uitrusting van de hogescholen inzake onderzoek en vorning, Hij is toegankelijk voor alle personeelsleden en studenten
in.de hogescholen, de universitaire instelliigen en de instellingen voor artistiek hoger onderwijs. s

Art, 84. De cel voor pedagogischs prospectie, bestaat uit contractuele of statutaire pezsbneel'sleden vande diensten

van de Regering en eventueel uit door de Regering aangestelde deskundigen.
' - HOOFDSTUK IV. — Onderhandelingscomité - .

Art. 85. De raad voor onderwijs en vorming bedoeld bij decreet d.d. 12 juli 1990 richt tegen 31 december 1995 een
onderhandelingscomité op voor het onderzoek vande voorstellen tot groepering van instellin%en yoor hoger onderwijs,
en tot fusie, van hogescholen en om eventuele geschillen tussen instellingen en tussen hogescholen te beslectiten i.v.m.
voormelde voorstellen, overeenkomstig de artikelen 54 en 63. | . - : '

Art. 86, Het comité ‘bestaat uit-3 vertegenwoordigers van de representatieve gemeenschapsorganisatie(s) van
studenten, bedoeld in artikel 78, onverminderd artikel 105, één vertegenwoordiger van elke interprofessionele
vakbond, é6n vertegenwoordiger . van elke representatieve organisatie van inrichtende machten van
hoger-onderwijsinstellingen en vertegenwoordigers van de overheden van opgerichte hogescholen.

‘ HOOFDSTUK V, — Nettoverschrijderrde overlegraad

Art. 87. De Regering richt een et overschrijdende overlegraad per zone op, om samenWeﬁdng en paftnership_

tussen hogescholen van dezelfde zone te organisem, o.m. voor :
— gebruik van schoolinfrastructuur; - C
- vitwisseling, van pedagogisch materieel; .
-~ opleiding van leerkrachten;- . '
— oprichting van afdelingen, opties, spetialisaties; '
~ wedertewerkstelling van personeel. - . o
Axt, 88, De raad bestaat uit één vertegenwoordiger van de overheid van elke hogeschool in de zone.
- : TITEL VIL — Socialé toelagen _ ‘
Art. 89, § 1. Binnen de perken en op de wijze die bij besluit bepaald wordt, draagt de Franse Gemeensclia'p door
jaarlijkse toelagen bij in de financiering van de sociale beloeften van: de studenten.
" § 2. Deze sociale toelagen worden specifick op de begroting uitgetrokken.
-§ 3. Dein § 1 bedoelde toelagen worden berekend op grond van het aantal subsidieerbare studenten op 1 februari
van het jaar dat het begrotingsjaar voorafgaat. Het per subsidieerbate student toegekende bedrag wordt door de
_Regering bepaald en jaarlijks geindexeerd voigens een regeling dig ze bgpaalit. ' . .
beh Dfe hogeschool kan ook de inschrijvingsgelden of een gedeelte ervan aanwenden voor et dekken van de sociale
oetten. ! : . . .

>
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Art. 90. De in artikel 89 bedoelde sociale toelagen dienen voor de werking van de in artikel 73 bedoelde
studentenraad, de sociale diensten, de oriéntering, de studententehuizen en -restatirants, voor de bouw, moderpisering,
verruiming en aanpassing van de voor die doeleinden bestemde gebouwen. . R
. Art. 91, V66r 1 november maakt de sociale raad een begroting voor het volgende begrotingsjaar op, na advigs van
dé studentenraad, ‘ : - : : i e S

De begroting maakt een onderscheid tussen de verrichtingen ten laste-van het lopende begrotingsjaar eh die tef
laste van de saldi van de vorige jaren. - .

De raad houdt een volledige boekhouding bij, die bij met zijn rekeningen jaarlijks aan een bedtijfsrevisor voorlegt.”

) Hij overhapdigt de Regering v66r 31 maart een jaarrekening voor het vorige begrotingsjaar en een jaarrékening
met : 4 ‘ ‘ : . . :
1. de verantwoording van het financiee! beheer in het vorige begrotingsjaar;

. 2. de persorieclsbezetting; . .
3. de inventaris van het eigen vermogen; .
4. het verslag van dé bedrijfsrevisor of van de fungerende ontvanger;
5. een verslag over de juiste bestemming van de bijdragen van de Gemeenschap.

"TITEL VI, — SamenWerking van hogescholen

Art. 92. § 1. In het kader van hun opdracht leggen de hogescholert banden van samenwerking en partnership
tussen hogescholen en met andere onderwijsinrichtingen, universitaire instellingent of rechispersonen uit beroeps-
kringen. Ze maken de ruimste deelneming en bewustwording van de actoren van de onderwijsgemeenschap mogelijk.

§ 2. In-het kader van hun opdracht kunnen ze onderling  sarnenwerkingsakkoorden sluiten, alsook met -
inrichtingen voor secundair en basisonderwijs of voor saciale promotie, met universitaire instellingen of met elke
rechtspersoon uit culturele of sociaal-economische kringen. , ' _

De partners kunnen Belgen of buitenlanders zijn. ‘ _ _ _

. ‘Art. 93, De vertegenwoordigers van de overheden van hagescholen uit dezelfde zone komen minstens tweemaal
" per jaar samen in de netoverschrijdende overlegraad om de mogelijke samenwerking, bedoeld in artikel 87, te
bespreken. ' oo . L - -
Tot samenwerking of partnership wordt vrij besloten, in overleg, door de overheden van elke betrokken '
hogeschool, na advies van hun pedagogisthe en hun sociale raad, volgens de beoogde samenwerking,

TJTE'I;IX. ~— Het beslechten van _belangenconﬂicten in de hogescholen

Art. 94. Bij een belangenconflict in een orgaan van een hogeschool, tussen de vertegenwoordigers van
departementen of die van onderwijstypes, of tussen de componenten van organen van de hogeschool, over alle
materies betreffende de hogescheol buiten de naleving van het projekt kan een verzoek tot bemiddeling ingediend
worden bij de pedagogische gemeenschapscommissie door elke component van een orgaan van de hogeschool. De
Commissie hoort de partijen, eventueel bijgestaan door hun representatieve organisatie, en streeft verzoening tussen
de partijen na, : . : '

TITEL X. — Ophefiings-, overgangs- en slotbepalingen

. Art. 95, Het decreet d.d. 27 oktober 1994 houdende algemene organisatie van het hoger ondérwijs in hogescholen
wordt opgeheven, ’ , .
Art. 96, De artikelen 2, 1e lid, 2bis, 2ter, 2quater, 3, 5, 5bis, §1,a,b,¢,¢,82,§ 3,4, 1,6,7,8,9, %i5, §2,11, 12, 13,
14, en 15 van de wet van 7 juli 1970 betreffende de algemene structuur van het hoger onderwijs gelden niet voor de
hogescholen. : . N ,
, In dezelfde wet wordt in artikel 2ter “en 1993-1994 en 1994-1995"‘vervarigen door-"1993-1994, 1994-1995 en 1995-
19%7. - . . ‘ ;
Art. 97, Voor de hoger-onderwijsinstellingen van de gesubsidieerde netten heeft de niet-naleving van de in de
artikelen 51 t/m 57 gestelde verplichtingen het definitief verlies van het recht op toelagen tot gevolg, -
Voor de instellingen van het net georganiseerd door de Franse Gemeenschap heeft de nietnaleving van die.
artikelen de sluiting van de hoger-onderwijsinstelling tot gevolg, A o : :
Art. 98, Voor hoger-onderwijsinstellingen van het gesubsidieerd net heeft de niet-naleving van de in de artike-
len 26, 27 en 37 voorkomende bepalingen het verlies van het recht op toelagen, tot een beloop van 20 %, tot gevolg.
Voor de instellingen van het net georganiseerd door de Franse Gemeenschap heeft de nietnafeving van die
bepalingen het verlies van de middelen, bestemd voor het deor de Franse Genteenschap georganiseerd onderwijs, tot
een beloop van 20 %, tot gevolg, » . :
De niet-naleving van de bepalingen wordt vastgesteld door de Regering, )
r ., Devermindering van de toelagen of werkingskredieten door de Regering ingevolge artikel 10, § 7, beloopt 20 %.
-Axt. 99, In afwachting van de organisatie van toelatingsexamens, bedoeld in art. 22, § 1, kunnen studenten die
geslaagd zijn voor het ingangsexamen, georganiseerd door een hogeronderwijsinstelling, opgenomen in een hoge-
school, of door de hogeschool, toegang Krijgen tot de colleges ter verkrijging van het diploma van maatschappelijk -
assistent, inaatschappelijk. werker of sociaal adviseur. - A o
Art. 100. Bij de oprichting van d¢ hogeschool bestaat het bestuurscollege; in afwijking van de artikelen 67 en 70,
van rechtswege uit de directeurs, adjunct-directeurs en onderdirecteurs van de hoger-onderwijsinstellingen die de
hogeschool samenstellen. In het door de Franse Gemeenschap georganiseerd onderwijs zijn de fungerende ditecteurs, .
adjunct-direceurs en onderdirecteurs van rechtswege lid van het bestuurscollege, voor ten hoogste 5 jaar. ; -
Als onder de in het le lid bedoelde leden van rechtswege van het bestuurscollege, de verantwoordelijken voor het
hoger onderwijs van het lange of het korte type, zo die 2 types in de hogeschool voorkomen, niet. vertegenwoordigd
zijn naar rato van ten minste 1/3 van de feden, dan bencemt de inrichtende macht, als overgangsmaatregél, tot
1 september 2001, bijkomende leden, gekozen uit het onderwijzend personeel. Ze worden aaf het college toegevoegd
om de verhouding van 1/3 te bereiken. » o I ‘
De inrichtende macht benoemt de c‘ateForiale directeurs onder de leden van rechtswege van het bestuurscollege. -
De categoriale ditecteurs, benoemd ingevolge het voorgaande lid, worden overeenkomstig artikel 71 vervangen.
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__Art. 101 De Regering verzekert tot 1'september 2001, in de raad van bestaur, afgezien van de in artikel 66, 4° en
5%, bedoelde externe leden in, de pedagogische raad, de sochle taad en de departernentale raad van de hogescholen
van de Franse Gemeenschap, de vertegenwoordiging van het hoger onderwijs van het korte en het lange type voor
 telkens 1/3, mits beide types in de hogeschool of hef departement bestaan, : - ,
De gesubsidieerde hogescholen verzekeren tot 1 september 2001, in hun bestuurs- en adviesorganen, de
vertegenwoordiging van het hoger onderwijs vat het korte en het lange type voor telkens 1/3 van de leden die tot de
hogeschool behoten, mifs beide types in de hogeschool of het departerent bestaan. o

Ant. 102 In afwachting van de oprichting vande algemene raad bedoeld inartikel 79, oefent de vasteraad, bedoeld

*jnartikel 7, § 1 vanwvoormelde wet van 7 juli 1970, de bevoegdheid it die dit decrett aan de algemene raad toekent.

Ant. 103, § 1, De hoger-onderwijsinstelling “Beole d'interprdtes internationaux” blijft onderworpen aan de
bepalingen bedoeld in artikel 4, § 3, van de wet van 28 april 1953 betreffende de inrichting vari het universitair
. onderwijs door de Staat, gecodrdineerd op 15 augustus 1991, « . R

" § 2. De overeenkomsten tussen die instelling en de “Université de I'Eeat de Mons” blijven toepasselijk.

" § 3. De ovetheid van de hogeschool waarin die instelling zal worden opgenomen, mdet de in'§ 1 bedoelde
bepalingen.en de in § 2 bedoelde overeenkomsten naleven en-in de interne organisatie van de hogeschool voorzien
met inachthieming van die bepalingen. L ‘ ‘ : :

Art. 104. Alle bepalingen van wetten, decreten en reglementen betreflende de instellingen voor hoger onderwijs
gelden mutatis mutandis voor de hogescholen totdat de Raad of de Regering ze eventueel wijzigt of afschaft,
Axt. 105, Voor het academiejaar 1995-1996 treft de Regering maatregelen tot.erkenning van de represenfatieve
. organisatie(s) van studenten voor de Gemeenschap. ‘
Voor dat jaar kunnen (kan) de voor de Gemeenschap erkende representatieve studentenorganisatie(s), bedoeld in
vorig lid, vitzonderlijk representatieve studenterorganisaties in hoger-onderwijsinstellingen erkennen,

. Art. 106. De wet van 22 december 1986 op de intercommunale verenigingen is toepasselik op hogescholen
samengesteld uit hoger-ondeywijsinstellingen die door ten minste 2 gemeenten georganiseerd waren, onverminderd
de artikelen 69t/m 72, - : -

+Art. 107. Dit decreet treedt in werking de dag waarop hetin het Belgisch Stiatsblad wordt bekendgemaakt, behalve
, artikel 61 § 4, dat op 1 september 1998 in werking treedt. , : :

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Stantsblad wordt bekendgémaakt.
" Brussel, 5 augustus 1995. L ‘

De Minister-Voorzitster, belast met Onderwijs, Audiovisuele Media, Jeugdzorg, Kinderzorg en Gezondheid, .
_ - * Mevr. L. ONKELINX ' .
De Minister van Hoger Onderwijs, Wetenschappelijk Onderzock, Sport en Internationale Betrekkingen,
. : ‘ J-P.GRAFE
De Minister van Cultuur en Volwassenenscholing, -
Ch. PICQUE. o

De Minister van Begtoting, Financién en Ambtenarenzaken,
: JCL. VAN CAUWENBERGHE

' MINISTERE DE L'EDUCATION, DE LA RECHERCHE ET DE LA FORMATION
F, 05 — 2354 . ' ' o [Mac —29488]

28 AOUT 1995. ~ Arrété du Gouvernement de la Communauté frangaise portant modification de
Iarrété royal du 29 mai 1972 relatif aux jours de congé rémunéré de maladie et de maternité des.
membres du personnel directeur et enseignant,-du personnel auxiliaire d'éducation et du
personnel paramédical, désignés i titre temporaire, des établissements d'enseignement gardien,
primaire, spécial, moyen, technique, artistique et normal de I'Etat

Le Gouvernement de la Communauté frangaise, ‘

Vu la Joi du 22 juin 1964 relative au statut des membres du personnel dé l'enseignement de I'Etat,
notamment [l'atticle ler; ‘ . . ‘ .
Vu larrété royal du 29 mai 1972 relatif aux jours de congé rémunéré de maladie et de maternité des
membres du personnel directeur et enseignant, du personnel auxiliaire d'éducation et du personnel
- paramédical, désignés a titre temporaire, des établissements d'enseignement gardien, primaire, spécial,
moyen, technique, artistique et normal de I'Etat, modifié par l'arrété de 'Exécutif du 12 octobre 1991 et

l'arrété du Gouvernement du 16 septembre 1993; Py

Vu l'avis de I'Inspection des Finances donné le 25 juillet 1995; N .

Vu les accords du Ministre du Budget et de la Fonction publique donnés le 25 juillet 1995;
Vu le protocole de négociation du 4 aohit 1995 du Comité de secteur IX et du Comité des Services publics.

provinciaux et locaux, 2e section; ’ . .

Vu l'avis du Conseil d'Etat;. - - :

Considérant que la matiere réglée par le présent arrété ne concerne pas lorganisation de l'enseignement;

que le projet n'établit pas davantage de regles nouvelles fondamentales, de natuie a constituer le fondement:
- d'autres dispositions réglementaires; que dés lors, le Gouvernement de la Communauté frangaise est seul
. compétent pour le prendre; : ' -



